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/\ Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jeSté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpUsobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebi¢em pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouZzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzZeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi riziklim spojenym s provozem spotrebice. Déti
mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postiZzenim bez stalého dozoru udrZujte z dosahu
spotrebice.

Zabrante détem, aby si hraly se spotrebi¢em .

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné &asti se pfi pouZiti
zahrivaji na vysokou teplotu. BEéhem pouzivani a chladnuti
udrzZujte spotfebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.
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- Je-li spotrebic vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

. Cisténi a uZivatelskou udrzbu spotFebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

VSeobecné bezpecnostni informace

- Spotrebic je uréen vyhradné pro pripravu jidel.

- Tento spotrebic je urcen k béznému domacimu pouZiti ve
vnitfnich prostorach.

- Tento spotrebic Ize pouZzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje (priimérnou)
uroven vyuziti v domacnosti.

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné ¢asti se pFi poufZiti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lankd.

- Spotrebi¢ nepouzivejte s vyuzitim externiho ¢asovace nebo
samostatného dalkového ovladani.

. VAROVANI: PFiprava jidel s tuky €i oleji na varné desce bez
dozoru muZe byt nebezpecnd a zplsobit poZar.

- K'haSeni pozaru pfi vafeni nikdy nepouzivejte vodu. Vypnéte
spotrebic a zakryjte plameny napf. pozarni dekou nebo
vikem.

. UPOZORNENI: U vaFeni je vZdy nutné vykondvat dohled.

U kratkodobého vareni je nutné vykonavat nepretrzity
dohled.

. VAROVANI: Nebezpeti poZaru: Na varné plochy nepokladejte
zadné predmeéty.

- Na povrch varné desky nepokladejte Zzadné kovové
predméty jako noze, vidlicky, |IZice nebo poklicky, protozZe by
se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- NepouZivejte spotrebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.
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Pred provadénim udrzby odpojte spotrebic od elektrické

sité.

K CiSténi spotrebice nepouZzivejte Cistici zafizeni na paru.

Po pouziti vypnéte prislusnou ¢ast varné desky ovladacem a
nespoléhejte na detektor pFfitomnosti nadoby.

VAROVANI: Je-li povrch praskly, vypnéte spotFebig, abyste
zabranili moznému Urazu elektrickym proudem. Je-li
spotrebic k elektrické siti pripojen prostfednictvim rozvodné
skrinky, odpojte spotfebi¢ od napajeni vyjmutim pojistky.

V kazdém pripadé kontaktujte autorizované servisni

stredisko.

Jestlize je napajeci kabel poSkozeny, smi jej vymeénit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba

s podobnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikdm.

VAROVANI: PouZivejte pouze kryt varné desky p¥imo od
vyrobce kuchyriského spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotrebice v pokynech k pouZiti oznacil jako vhodny,
pripadné kryt, ktery je soulasti spotrebice. Pri pouZiti
nespravného krytu varné desky muze dojit k nehodé.

Bezpecnostni pokyny

Instalace

/\  VAROVANI! SpotFebi¢ musi byt
instalovat kvalifikovanym
technikem.

@ Ridte se montaZnimi pokyny
dodanymi se spotrebicem.

Odstrante veSkery obalovy material.
PoSkozeny spotfebic neinstalujte ani
nepouZzivejte.

DodrZujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotrebic¢t a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoZe je tézky. Vzdy pouZivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

Utésnéte vyrez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z dvodu
vlhkosti.

Chrante dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

Spotrebic neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
nadobi ze spotrebice pfi otevirani dvefi ¢i
okna.

Ujistéte se, Ze prostor pod varnou deskou
zajistuje dostate¢nou cirkulaci vzduchu.
Spodek spotiebice se miZe silné zahrat.
Je-li spotfebic nainstalovan nad
zasuvkami, zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu, ktery
bude zakryvat spodek spotfebice.
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Pfipojeni k elektrické siti

/\  VAROVANI! Hrozi nebezpeci
poZaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

+ Ve3kera elektricka pripojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem.

+ Pred kazdou udrZzbou nebo ¢isténim je
nutné se ujistit, Ze je spotrebi¢ odpojen
od elektrické sité.

+ Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

+ Ujistéte se, Ze je spotfebic nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu ¢i zastreky (je-li
soucasti vybavy) mlze mit za nasledek
prehrati svorky.

+ PouZijte spravny sitovy kabel.

+ Sitovy kabel nesmi byt zamotany.

+ Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana
proti Urazu elektrickym proudem.

+ PoutZijte svorku pro odleh¢eni tahu na
kabelu.

+ Dbejte na to, aby se elektrické privodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti
vybavy) nedotykaly horkého spotrebice
nebo horkého nadobi, kdyZ spotrebic
pripojujete do blizké zasuvky.

+ NepouZivejte rozbocovaci zastreky ani
prodluzovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili zastrcku
napajeciho kabelu (pokud je k dispozici)
nebo napdjeci kabel. O vyménu
napajeciho kabelu poZadejte
autorizované servisni stfedisko nebo
kvalifikovaného elektrikare.

+ Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u Zivych &i izolovanych &asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojd.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky aZ na konci instalace spotrebice.
Po instalaci musi zGstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

+ Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

+ Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. VZdy tahejte za zastrcku.

PouZivejte pouze spravna izola¢ni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Elektricka instalace musi byt vybavena
izola¢nim zafizenim, které umoZznuje
odpojeni vSech poéll spotiebice od sité.
Toto izola¢ni zaFizeni musi mit mezeru
mezi kontakty nejméné 3 mm.

PouZijte

/\  VAROVANI! Hrozi nebezpeci

zranéni, popaleni i Urazu
elektrickym proudem.

Neménte technické parametry spotfebice.
PFed prvnim pouzitim odstrante vSechny
obaly, znaceni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

B&hem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

Po kazdém poufZiti nastavte varnou zénu
na ,vypnuto”.

Na varné zény nepokladejte pribory ani
poklicky. Mohly by se zahfat na vysokou
teplotu.

NepouZivejte spotfebi¢, mate-li vihké
ruce, nebo kdyz je v kontaktu s vodou.
NepouZivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Je-li povrch spotfebice praskly, okamzité
spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.
Zabranite tak Urazu elektrickym proudem.
Kdyz je spotfebic zapnuty, uZivatelé s
kardiostimulatory se nesméji pribliZit k
induk&nim varnym zénam bliZze nez na 30
cm.

Horky olej mdZze vystfiknout, kdyz do néj
vkladate jidlo.

Mezi varnou plochu a nadoby nevkladejte
hlinikovou félii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotfebice nestanovil
jinak.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi urcené
vyrobcem pro tento spotrebic.
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VAROVANI! Hrozi nebezpeti
pozaru a vybuchu.

Tuky a oleje mohou pfi zahFati uvolfiovat

hoFlavé pary. Pfi vafeni udrZujte otevieny

ohen nebo ohfaté predméty mimo dosah

tukd a olejl.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se

mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky

potravin, mdZe zpUsobit pozar pfi nizsich

teplotach nez olej pouzity poprvé.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo na

spotrebi¢ neumistujte horlavé predméty

nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.
VAROVANI! Hrozi nebezpeti
posSkozeni spotrebice.

Neponechavejte horké nadoby na
ovladacim panelu, aby nedoslo k
popaleni.

Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

Nenechte vyvafit vodu v nddobach.
Dbejte na to, aby na spotrebic nespadly
23dné predméty nebo nadoby. Mohl by se
poskodit povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

Nadoby vyrobené z litiny nebo

s poSkozenym dnem mohou po3krabat
sklenény/sklokeramicky povrch. Tyto
predméty v pfipadé nutnosti pfesunu po
varné desce vzdy zdvihnéte.

Cisténi a adrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materidlu jeho
povrchu.

PFed cisténim spotrebic vypnéte a nechte
ho vychladnout.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym
hadrem. PouZivejte pouze neutrdlni myci
prostredky. NepouZivejte prostredky

s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpousStédla nebo kovové predméty,
pokud neni uvedeno jinak.

Servis

Je-li nutnd oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stredisko.
PouZivejte pouze origindIni ndhradni dily.
Pokud jde o Zarovku (Zarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané
nahradni Zarovky: Tyto Zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkdm v domacich
spotfebicich, at'uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou urceny k pouZiti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Likvidace

VAROVANI! Hrozi nebezpeti

Urazu ¢i uduseni.
Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebice se obratte na mistni Grady.
Spotrebic odpojte od elektrické sité.
OdFiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikvidujte jej.
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Instalace

VSeobecné informace

@ Instalace musi byt provedena
v souladu se zakony, predpisy,
nafizenimi, smérnicemi a
normami platnymi v dané zemi
(bezpecnostni predpisy a nafizen{
pro praci s elektrickymi
zafizenimi, pokyny ke spravné
recyklaci v souladu s predpisy
apod.).

Pripojeni k elektrické siti

/A VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

/\  VAROVANI! Veskera elektricka
pfipojeni musi byt provedena
kvalifikovanym elektrikafem.

PFipojeni k elektrické siti
+ Pred pfipojenim zkontrolujte, zda
jmenovité napéti spotfebice uvedené na

typovém Stitku odpovida napajecimu
napéti, které je k dispozici v siti. Typovy

5 mm

' .
min.
\b 28 mm
| \TI_I > min.

Dalsi informace k instalaci naleznete v
Pokynech k montazi.

Pokud se pod varnou deskou nenachazi
trouba, nainstalujte pod spotrebic
samostatny délici panel podle Pokynd k
montazi.

Mezi spotrebi¢ a pracovni desku
nepouZzivejte silikonovou tésnici hmotu.

Stitek je umistén na spodni strané télesa
varné desky.

DodrZujte schéma zapojeni (je umisténo
na spodni strané télesa varné desky).
PouZivejte pouze origindini ndhradni dily
dodané servisnim strediskem.

Spotrebi¢ neni dodavan s privodnim
sitovym kabelem. Spravny typ kupte ve
specializované prodejné. Pro jednofazové
nebo dvoufazové pripojeni pouZijte
spravny sitovy kabel o teplotni odolnosti
minimalné 70 °C. Kabel vyZaduje povinné
koncové buzirky. Podle predpist IEC
pouZijte pro jednofdzové pripojeni: sitovy
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kabel 3 x 4 mm? a pro dvoufazové
pfipojeni: sitovy kabel 4 x 2,5 mm?. V
prvni fadé musite dodrZet pfislusna
vnitrostatni nafizeni.

+ V pevné elektrické instalaci musi byt
zaclenén prvek pro odpojeni od sité.

+ Spoje a pripojné vedeni musite nechat
provést tak, jak je to zndzornéno na
schématu zapojeni.

Schéma zapojeni

400V 2N ~

L1L2

220V-240V~:
220V-240V~

10

Zemnici vodic je pfipojen na svorku a
musi byt del3i nez vodice, které vedou
elektricky proud.

PFipojny kabel zajistéte pomoci
kabelovych spon nebo svorek.

220V-240V 1N~ D  220v-240V~

L N PE LL N NPE

220v-240v~,|r—l@ 220v-24ov~ji1@
220V-240V~

S

X]

@ PFepojky E vloZte mezi Srouby
dle vyobrazeni.

Jednofazové pripojeni k
hlavnimu napajeni

Dvoufazové pripojeni k
hlavnimu napajeni

@ pvoufazové pripojeni k
hlavnimu napajeni

L N &

S\ S

L1 L2 L3

RS SO PSP

&) N NGO

Barvy vodicu:

i Barvy vodicl:
Zluty / zeleny

N Modry N Modry

L Cerny nebo L1 Cerny
hnédy

L2 Hn&dy

Zluty / zeleny

Barvy vodica: 5
Zluty / zeleny

N Modry
N Modry
L Cerny

L Hn&dy
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@ Srouby ve svorkéch pevné

dotahnéte!

Jakmile zapojite varnou desku do sité,

zkontrolujte, zda jsou v3echny varné zény
pFipravené k pouZiti. Na kazdou varnou zénu
poloZte nadobu s trochou vody a nastavte

jeji vykon na chvili na maximum.

Popis spotrebice

Usporadani varné desky

:

:

1"

@ Pokud se na displeji po prvnim
zapnuti varné desky zobrazi
symbol nebo , viz

kapitola ,Odstrafiovani zavad”.

®©

Jednoducha varna zéna (170 x 265 mm) 2
300 W, s funkci Booster 3200 W

Jednoduché varna zéna (170 x 265 mm) 2
300 W, s funkci Booster 3200 W

Ovladaci panel

Flexibilni indukéni varna zéna (440 x 220
mm), s funkci Booster 3 600 W
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UspoFé ani ovladaciho panelu

ane

12
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@ slouzi k zapnuti/vypnuti spotFebice.
I/8 siousi k zapnuti a vypnuti funkce
Pauza / Détska bezpecnostni pojistka.

B8 slouzi k zapnuti a vypnuti funkce
PFednastavené vareni.

HEU siouzi pfepnuti mezi rezimy Multi-
Flexi.
Ukazuje nastaveni vykonu.

B Ukazuiji, pro kterou zénu je nastaveny
cas.

Displej ¢asovace: 00 - 99 minut.

Displeje nastaveni vykonu

:bnh&aé

(3 ) U SlouZi k zapnuti a vypnuti funkce
Bridge.

El BOOST SlouZi k zapnuti funkce
Booster.
Slouzi k nastaveni vykonu: 0 - 9.

@ siousi k volbé funkci Casovat.
+/—slouzi ke zvySeni a snizeni ¢asu.

Zobrazuje nastaveni vykonu pro flexibilni
induk&ni varnou zonu.

Displej

Popis

Varna zéna je vypnuta.

DEE]

Varna zéna je zapnuta.

Je zapnuta funkce Pauza.

=6

Je zapnuta funkce Booster.

nadoba.

+ Eislice Doslo k poruse. Ridte se pokyny v ,Odstrafiovéani zavad”.

Varna zdna je stale horka (zbytkové teplo).

Je zapnuta funkce Détska bezpecnostni pojistka .

Nevhodna nadoba, pfilis mala nadoba nebo na varné z6né neni zadna

0

Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.
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Displej

Popis

(),0-),07

Je v provozu rezim Pfednastavené vafeni.

Ukazatel zbytkového tepla

/\ VAROVANI! Nebezpeti popaleni
zbytkovym teplem! Po vypnuti
potFebuji varné zény chvili
k ochlazeni. Sledujte kontrolku

zbytkového tepla ().
Denni pouZivani

® Zapnuti / Vypnuti

Spotrebic zapnete / vypnete stisknutim ®
na jednu sekundu.

Umisténi nadobi

(D Nezakryvejte ovladaci panel
nadobim ani jinymi pfedméty.
Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel. Hrozi nebezpeci
popaleni a posSkozeni
elektronickych soucasti.

Postavte varnou nadobu na stfed zvolené

zo6ny. Ujistéte se, Ze nddobi nepresahuje
oznacené okraje zony.

Zbytkové teplo k rozpousténi nebo k udrzeni
teploty jidel.

~
>

9

©
>

N\

Automatické vypnuti

Tato funkce vypne spotrebic automaticky
v pFipadg, Ze:

vSechny varné zény jsou vypnuté.

po zapnuti spotrebice jste nenastavili
vykon.

zakryjete néktery symbol néjakym
predmétem (napf. panvi, utérkou a pod.)
po dobu del3i nez cca 10 sekund.

po urcité dobé varnou zénu nevypnete
nebo nezménite nastaveni vykonu i
dojde k prehrati (napf. kdyZ se obsah
nadoby vyvafi dosucha). Rozsviti se
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symbol (). pred novym pouzitim musite
. 7 n
nastavit varnou zénu na (),

14

-
Tuto funkci vypnete stisknutim L. Varné zény
funguji opét nezavisle.

Nastaveni vykonu [Automatické vypnu- @ Poutiti €asového spinace
ti po
L0 6 hodinach Opakované stisknéte @ dokud nezacne
- blikat kontrolka poZzadované varné zény.
[a NN
EINE 5 hodinach oL
Napriklad pro pravou pfedni varnou
4 hodinach zénu.
(5).(5) 1,5 hodin& =00 -
0 BOOST -| :‘
(D Pokud pouZijete nevhodné = = =
nadobi, na displeji se rozsviti (F) a . on
po dvou minutach zhasne - O +
kontrolka varné zény. /’

Sefizeni nastaveni vykonu

Stisknéte voli¢ vykonu v misté poZzadovaného
vykonu. V pfipadé potfeby upravte nastaveni
smérem doleva nebo doprava. Nepoustéjte,
dokud nedosahnete pozadovaného
nastaveni vykonu.

0 BOOST

/

L4

Pouziti funkce Booster

Funkce Booster poskytne indukénim varnym
z6ndm dodatecny vykon. Stisknutim
BOOST tuto funkci zapnete a na displeji se

rozsviti @ Po uplynuti maximalné 10 minut
se induk&ni varné zony zacnou vracet na

nastaveni vykonu @

Funkce Bridge

Tato funkce spoji obé varné zény na pravé
strané, které pak funguiji jako jedina. Nejprve
nastavte vykon pro jednu z varnych zén.

o
Tuto funkci zapnete stisknutim .. Vykon
nastavite nebo zménite stisknutim jednoho
ze symbolG.

Stisknutim + nebo — Casového spinace
nastavite ¢as mezi 00 a 99 minutami. Kdyz
kontrolka varné zény blika pomaleji,
odpocitava se Cas. Nastavte vykon.

KdyZ je nastaven vykon a nastaveny ¢as
uplynul, zazni zvukovy signél, blika 00 a
varnd zéna se vypne. Neni-li varna zéna
pouZivana a nastaveny ¢as uplynul, zazni
zvukovy signal a blika 00.

stisknutim @ vypnete funkci u zvolené
varné zény a kontrolka této varné zény za¢ne

blikat rychleji. Stisknutim tlacitka = se
zbyvaijici ¢as odpocitava zpét k 00. Kontrolka
varné zény zhasne.

Pauza

Funkce pfepne vSechny zapnuté varné zény

zapnutd, nelze ménit nastaveni vykonu. Tato

funkce nevypne funkci ¢asovace.

+ Tuto funkci zapnete stisknutim /8,
Rozsviti se symbol (J

+ Tuto funkci vypnete stisknutim I/, Zapne
se predchozi zvolené nastaveni vykonu.
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Détska bezpecnostni pojistka
Tato funkce brani neimysinému pouZiti
spotrebice.

Zapnuti funkce:

+ Zapnéte spotrebic pomoci@.
Nenastavujte vykon.

+ Na Ctyfi sekundy stisknéte I/8, Rozsviti se
symbol L

+ Vypnéte spotrebi¢ pomoci @.

Vypnuti funkce:

* Zapnéte spotrebic pomoci@.
Nenastavujte vykon. Na Ctyfi sekundy
stisknéte ”/@. Rozsviti se symbol .

+ Vypnéte spotfebi¢ pomoci @.

Vyfazeni funkce na jedno vafeni:

+ Zapnéte spotrebic pomoci@. Rozsviti se
symbol )

+ Na Ctyfi sekundy stisknéte I/8, o 10
sekund nastavte vykon. Nyni mdZete
spotrebic pouZzit.

+ Kdyz spotFebic vypnete pomoci (D
funkce se znovu zapne.

OffSound Control - Vypnuti a zapnuti
zvukové signalizace

Vypnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotrebic.

Na tfi sekundy stisknéte @ Displej se
rozsviti a zhasne. Na tfi sekundy se stisknéte
I/8, Rozsviti se &3, zvukova signalizace se
zapne. Stisknéte + rozsviti se &Y a zvukova
signalizace se vypne.

Kdy?z je tato funkce aktivni, uslysite zvukovou
signalizaci pouze, kdyz:

. stisknete ©

* néco poloZite na ovladaci panel.
Zapnuti zvukové signalizace
Vypnéte spotrebic.

Na tfi sekundy stisknéte @. Displeje se
rozsviti a zhasnou. Na tfi sekundy stisknéte

15

I/8, Rozsviti se &9 a zvukova signalizace se

vypne. Stisknéte ~+ a rozsviti se &3, zvukova
signalizace je zapnuta.

Funkce vymény vykonu

Pokud je aktivnich nékolik zén a prikon
prekroci mez elektrického napéjeni, tato
funkce rozdéli dostupny vykon mezi viechny
varné zény. Varna deska ovlada nastaveni
ohfevu, aby chranila pojistky v domovni
instalaci.

+ Varné zény jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Kazda faze ma maximalni elektrické
zatizeni. Pokud varna deska dosahne
meze maximalniho dostupného vykonu v
ramci jedné faze, vykon varnych zén se
automaticky snizi.

+ Vidy se upfednostni nastaveni ohfevu
varné zoény, ktera byla zvolena jako
posledni. Zbyvajici vykon se rozdéli mezi
drive aktivované varné zény v opa¢ném
poradi volby.

+ Displej nastaveni ohfevu varnych zén se
snizenym vykonem se méni mezi
plvodné zvolenym nastavenim ohrevu a
snizenym nastavenim ohrevu.

+ Pockejte, dokud displej nepFestane blikat
nebo snizte nastaveni ohfevu varné zény
zvolené jako posledni. Varné zény budou
nadale fungovat se snizenym nastavenim
ohfevu. V pfipadé potfeby manualné
zméfite nastaveni ohfevu varnych zoén.

Pro mozné kombinace rozloZeni vykonu mezi

varné zoény viz obrazek.

e
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Flexibilni indukcni varna zéna

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Multi-Flexi rezim

Flexibilni indukéni varna zéna se sklada ze
Ctyr €asti. Tyto €asti Ize zkombinovat do dvou
varnych zén rliznych velikosti nebo do jedné
velké varné zény. Kombinaci téchto ¢asti
zvolite vybérem reZzimu vhodného pro
rozméry varnych nadob, které chcete pouzit.
K dispozici jsou tFi rezimy: Multi-Flexi rezim 2
+2 0ddild (zapne se automaticky pfi spusténi
varné desky), Multi-Flexi reZim 3 + 1 oddild a
Multi-Flexi reZzim 4 oddil0.

@ K nastaveni vykonu pouzijte volice
vykonu na levé strané.

PFepinani mezi rezimy

K prepnuti mezi reZimy pouZzijte symbol:
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@ KdyZ pFepinate mezi rezimy,
nastaveni vykonu se prepne zpét
nao.

Pramér a umisténi varnych nadob

Zvolte reZzim vhodny pro velikost a rozmér
varnych nadob. Varné nadoby by mély co
nejvice zakryvat vybrané zény. Umistéte
varné nadoby na stfed zvolenych zén!

Varné nadoby s primérem dna mensim nez
160 mm poloZte na stfed jediné ¢asti.
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(i) @ 160-160mm

Varné nadoby s primérem dna vétsim nez
160 mm poloZte na stfed mezi dvé ¢asti.

> 160 mm

Multi-Flexi rezim 2 + 2 oddilG

Tento reZim se zapne pfi zapnuti varné
desky. Propoji ¢asti varné desky do dvou
samostatnych varnych zén. U kazdé zény lze
zvlaSt'zménit nastaveni vykonu. PouZijte dva
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voli¢e vykonu na levé strané.
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Multi-Flexi reZim 3 + 1 oddilG

Tento reZim zapnete stisknutim E“;“] dokud
se nezobrazi spravny ukazatel reZimu. Tento

rezim propoji tfi zadni €¢asti do jediné varné
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z6ny. Predni ¢ast se nepropoji a funguje jako

samostatnd varna zéna. U kazdé zény Ize

zvlaSt' zménit nastaveni vykonu. PouZijte dva

voli€e vykonu na levé strané.
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Spravné umisténi varnych nadob:
K pouZiti tohoto reZimu je nutné umistit

varné nadoby na t¥i propojené casti. Pokud

pouZzijete nadoby menS3i nez dvé ¢asti, na

displeji se zobrazi(F) a po dvou minutach se

zéna vypne.

Nespravné umisténi varnych nadob:
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——q pm=qp==qp==q

Multi-Flexi reZim 4 oddilt

Tento reZzim zapnete stisknutim E“;“] dokud
se nezobrazi spravny ukazatel reZimu. Tento
rezim propoji vSechny ¢asti do jediné varné
zo6ny. K nastaveni vykonu poufZijte jeden z
voli¢d vykonu na levé strané.
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Spravné umisténi varnych nadob:

K pouZiti tohoto reZimu je nutné umistit
varné nadoby na Ctyfi propojené ¢asti. Pokud
pouZijete nddoby mensi nez tfi ¢asti, na
displeji se zobrazi a po dvou minutach se
zbna vypne.
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Nespravné umisténi varnych nadob:

f8 PFednastavené vaFeni rezim

Tato funkce vam umozZznuje nastavit teplotu
presunutim nadoby na jiné misto na
indukéni varné zoné.

Tato funkce rozdéli indukéni varnou zénu na
tfi oblasti s riznym nastavenim vykonu.
Varna deska rozpozna umisténi nadoby a
nastavi vykon dle jeji polohy. Varné nadoby
muZete umistit do pfedni, prostfedni nebo
zadni polohy. Umisténim nadoby do predni
polohy ziskate nastaveni nejvyssiho vykonu.
Nastaveny vykon mdZete snizit pfesunutim
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varné nadoby do prostfedni nebo zadni
polohy.

Kdyz pouzivate tuto funkci,
pouZivejte pouze jednu varnou
nadobu.

o

VSeobecné informace:

+ Nadobi pouzivané u této funkce musi mit
minimalni prdmér dna 160 mm.

+ Displej nastaveni vykonu levého zadniho
voli€e vykonu zobrazuje umisténi varné
nadoby na indukéni varné zéné. Pfedni

[1], prostredni [E] zadni (7).

+ Displej nastaveni vykonu levé predniho
voli€e vykonu zobrazuje nastaveni
vykonu. Ke zmé&né nastaveni vykonu
pouzijte levy predni voli€ vykonu.
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+ Kdyz tuto funkci zapnete poprvé, ziskate
nastaveni vykonu @y predni polohy, (&)
u prostredni polohy a lZJ u zadni polohy.
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U kaZzdé polohy Ize zvlIast zménit
nastaveni vykonu. Varna deska si bude
pamatovat vase nastaveni vykonu pfi
dalSim pouziti této funkce. Pokud dojde k
vypadku proudu, varna deska obnovi
vychozi nastaveni funkce.

Zapnuti funkce

(=]

Funkci zapnete umisténim varné nadoby na

spravné misto na varné zéné. Stisknéte .
Ukazatel nad symbolem se rozsviti. Pokud na
varnou zénu nepoloZzite varnou nadobu,

rozsviti se _J a po dvou minutéch se
flexibilni induk&ni varna zéna nastavi na .
Vypnuti funkce

Funkci vypnete stisknutim B8 nebo

nastavenim vykonu na (@), ukazatel nad
symbolem B8 zhasne.
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Tabulka pro vareni
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fritovani hranolkd.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas (min) Tipy
ploty
1 UdrzZeni teploty hotového jidla. |[dle po- | Nadobu zakryjte pokli¢kou.
treby
1-2 Holandska oméacka, rozpousté- |5-25 Cas od ¢asu zamichejte.
ni: masla, cokolady, Zelatiny.
1-2 Zahusténi: nadychané omelety, [10-40 | Vafte s poklickou.
michana vejce.
2-3 Dusenijidel z ryze a mléénych | 25-50 | Pridejte alespori dvakrat tolik
jidel, ohFivani hotovych jidel. vody neZ ryZe, mlé¢nd jidla v
poloviné doby pFipravy zami-
chejte.
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa. |20-45 [ PFidejte nékolik polévkovych
1Zic tekutiny.
4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 | PouZijte max. % | vody na 750 g
brambor.
4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60 -150 |[AZ3|vody a pfisady.
duSeného masa se zeleninou a
polévek.
6-7 Mirné smazeni: platkd masa ne- | dle po- |V poloviné doby obratte.
bo ryb, Cordon Bleu z teleciho | tfeby
masa, kotlet, masovych kroket,
uzenin, jater, jiSky, vajec, palaci-
nek a koblih.
7-8 Prudké smazeni, pe¢end bram- |5-15 V poloviné doby obratte.
borova kase, silné fizky, steaky.
9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v hrnci),

Vareni velkych mnoZstvi vody. Je zapnuté funkce Booster.

0]

Udaje v nasleduijici tabulce jsou
jen orientacni.
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Orientacni Udaje varnych nadob

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Jaké hrnce pouZivat

PouZivejte pouze varné nadoby, které jsou

vhodné pro indukéni varné desky. Varné

nadoby musi byt vyrobené z

feromagnetického materidlu, jako je napr.:

« liting;

+ smaltovana ocel;

+ uhlikova ocel;

+ nerezova ocel (vétSina typu);

+ hlinik s feromagnetickym povlakem nebo
feromagnetickym platem.

Ke zjisténi vhodnosti hrnce nebo panve

zkontrolujte symbol m (obvykle je vyrazen
na dné varné nadoby). Také mlzZete u dna
pridrzet magnet. Pokud se pfichyti ke spodni
strané, varna nadoba bude fungovat na
indukeni varné desce.

Abyste zajistili optimalni d¢innost, vzdy
pouzivejte hrnce a panve s plochym dnem,
které rozvadi teplo rovhomérné. Pokud dno
neni rovné, ovlivni to vykon a tepelnou
vodivost.

Jak pouzivat

Minimalni pramér nadoby / kontaktni
plocha nadoby pro riizné varné zény

Aby varna deska fungovala spravné, varné
nadoby musi mit vhodny minimalni primér
a také musi zakryvat jeden nebo vice
referencnich bodl na varné desce.

Volte vZdy takovou varnou zénu, ktera
nejlépe odpovida prdméru dna varné
nadoby.

Varna zéna Primér nadoby
[mm]
Flexibilni indukéni 100"
varna zéna
Pravéa zadni 145 - 265

145 - 265

1) Minimdini prdmér nddoby / kontaktni plocha ndd-
oby pro samostatny oddlil.

| Prava predni

Prazdné hrnce / panve nebo hrnce /
panve s tenkym dnem

Na varné desce nepouZzivejte prazdné hrnce /
panve nebo varné nadoby s tenkym dnem,
jelikoZ by nemohla monitorovat teplotu nebo
se automaticky vypnula, pokud by teplota
byla pfilis vysoka. To by mohlo vést k
poskozeni varné nadoby nebo povrchu varné
desky. Pokud dojde k takové situaci,
nedotykejte se nieho a vyckejte, dokud
vSechny soucasti nevychladnou.

Pokud se zobrazi chybové hlaseni, viz ¢ast
,Odstrafnovani zavad”.

Tipy / rady
Hluk pfi vareni

Po zapnuti varné zény madze byt na nékolik
vtefin slySet bzuceni.Je to vlastnost viech
indukénich varnych zén, kterd nema vliv na
funkci nebo Zivotnost spotrebice. Hluk zalezi
na pouzité varné nadobé. Pokud je znacné
hlu¢nd, maze byt lepsi varnou nadobu
vymeénit.

Normalni provozni zvuky indukéni varné
desky

Indukéni technologie je zaloZena na
vytvareni elektromagnetickych poli pro
generovani tepla prfimo na dné nadobi.
Hrnce a panve mohou zpUsobovat rdzné
zvuky nebo vibrace v zavislosti na zpUsobu
vyroby. Tyto zvuky jsou popsany nasledovné:

+ Tiché huceni (jako transformator):
tento hluk vznika b&hem vareni pfi vysoké
teploté. Je zaloZen na mnoZstvi energie
prenesené z varné desky do nadobi. Hluk
ustane nebo se ztlumi, kdyZz se snizi
Uroven tepla.

+ Tiché piskani: tento hluk vznika, kdyz je
varna nadoba prazdna. Prestane, jakmile
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je do nadoby nalita tekutina nebo jsou do
ni vloZeny potraviny.

+ Praskani: tento hluk vznika u nadobi
slozeného z rdznych material{
navrstvenych na sebe. Je to zplisobeno
vibracemi povrchd, kde se setkavaji rizné
materidly. Hluk vznikd na naddobi a mize
se liSit v zavislosti na mnoZstvi jidla nebo
tekutiny a zpUsobu vareni (napf. vareni,
duseni, smazeni).

+ Hlasité piskani: tento hluk vznika u
nadobi sloZzeného z rliznych materiala
navrstvenych na sebe, a kdyZ je navic
pouZzito na maximalini vykon a také na
dvou varnych zénach. Hluk ustane nebo
se ztlumi, kdyZ se sniZi Groven tepla.

+ Hluk ventilatoru: pro spravnou funkci
elektronického systému je nutné

>

Cisténi a udrzba
VSeobecné informace

/\  VAROVANI! Pfed Cisténim
spotrebic vypnéte a nechte ho
vychladnout.

/\ VAROVANI! Z bezpetnostnich
ddvodU nelistéte spotrebic
parnimi nebo vysokotlakymi
Cisticimi pFistroji.

/\  VAROVANI! Ostré pfedméty a
abrazivni Cistici prostfedky mohou
varnou desku poskodit. Po
kazdém pouZiti varnou desku
omyjte vodou se saponatem a
odstrarite zbytky jidel. Odstrarite
také zbytky cisticiho prostfedku.

@ Skrabance nebo tmavé skvrny na
sklokeramické desce, které nelze
odstranit, nemaji vliv na funkci
varné desky.

Odstranovani zavad

/\ VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpeclnosti.
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regulovat teplotu varné desky. Za timto
Ucelem je varna deska vybavena
chladicim ventildtorem, ktery se aktivuje
pro sniZeni a regulaci teploty
elektronického systému. Ventilator maze
také béZet i po vypnuti spotrebice, pokud
je zjiSténa teplota varné desky po vypnuti
prilis vysoka.

+ Rytmické zvuky, podobné tikajicim
hodindm: tento zvuk vznika pouze tehdy,
kdyz funguji alespon tfi varné zény, a
zmizi nebo zeslabne, kdyZ jsou nékteré z
nich vypnuté. Popsané zvuky jsou béZznou
soucasti indukéni technologie a nemély
by byt povaZovany za vady.

Odstranéni zbytkd jidel a pFipalenych
kouskdi

Jidlo obsahuijici cukr, plasty a staniol
odstrarnte okamzité. K Cisténi sklenéného
povrchu je nejlepsi nastroj Skrabka.
Nedodava se spolu se spotiebi¢em. Skrabku
pfiloZte Sikmo k povrchu varné desky a
posunem ostfi Skrabky po povrchu
seSkrabnéte nedistoty. Vycistéte spotrebic
pomoci vihkého hadru s trochou saponatu.
Nakonec otfete sklenény povrch dosucha
Cistym hadrem.

Skvrny od vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové stfikance nebo kovové leskla zbarveni
odstrafite po vychladnuti spotfebice.
PouZivejte pouze specialni Cistici prostfedek
na sklokeramiku nebo nerezovou ocel.
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Co d&lat, kdyz...
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Problém

MoZna pricina

Reseni

SpotFebic nelze zapnout ani
pouZzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pripojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna de-
ska spravné zapojena do
elektrickeé sité. Viz schéma za-
pojeni.

Je spélena pojistka.

Zkontrolujte, zda pficinou za-
vady neni pojistka. Pokud se
pojistka spaluje opakovang,
obratte se na autorizovaného
technika.

Nenastavili jste vykon do 10
sekund.

Zapnéte varnou desku znovu
a maximalné do 10 sekund
nastavte vykon.

Stiskli jste dva nebo vice sym-
boll soucasné.

Stisknéte v dany moment
vzdy jen jeden symbol.

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Denni pouzivani“.

Na ovladacim panelu je voda
nebo skvrny od tuku.

Ocistéte ovladaci panel a
pred zapnutim varné desky
nékolik sekund pockejte.

Zazni zvukovy signal a varna
deska se vypne.

Kdyz je varna deska vypnuta,
zazni zvukovy signal.

Zakryli jste jeden nebo vice
symboll na ovladacim pan-
elu.

Odstrante pfedmét ze sym-
bold.

Spotfebic se vypne.

Néc&im jste zakryli symbol @

Odstrante predmét ze sym-
bold.

Nerozsviti se Kontrolka zbyt-
kového tepla.

Varna zéna byla zapnuta jen
kratkou dobu, a neni proto
horka.

Jestlize byla varna zéna za-
pnuta dostatecné dlouho,
aby byla horka, obratte se na
poprodejni servis.

Nastaveny vykon kolisa mezi
dvéma stupni.

Je zapnuta funkce Funkce vy-
mény vykonu.

Viz ,Denni pouZzivani“.

Symboly budou horké.

N&adoba je pfilis velka nebo
jste ji postavili pFilis blizko
ovladacich prvkd.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouZivejte
velké nadoby.

Kdyz stisknete symbol na
ovladacim panelu, nedojde k
signalizaci.

Zvukova signalizace je vypnu-
ta.

Zapnéte zvukovou signaliza-
ci.
Viz ,Denni pouzivani“.




CESKY

24

Problém

MoZna pricina

Reseni

Flexibilni indukéni varna zéna
neohfiva varnou nadobu.

Varna nadoba je na flexibilni
induk&ni varné z6né nesprav-
né umisténa.

Varnou nadobu umistéte do
spravné polohy na flexibilni
indukéni varné zéné. Poloha
varné nadoby zavisi na za-
pnuté funkci nebo rezimu
funkce.

Viz ¢ast ,Flexibilni indukénf
varna zéna".

Pramér dolni ¢asti varné nad-
oby neni vhodny pro zapnu-
tou funkci nebo rezim funk-
ce.

PouzZivejte nadoby na vareni
s prdmérem vhodnym pro
zapnutou funkci nebo rezim
funkce. Na samostatném od-
dilu flexibilni induké&ni varné
zény pouzivejte nadoby na
vareni s primérem mensim
nez 160 mm.

Viz &ast ,Flexibilni indukéni
varnda zéna".

Rozsviti se E]

Je zapnuta funkce Automatic-
ké vypnuti.

Varnou desku vypnéte a zno-
vu ji zapnéte.
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Problém

MoZna pricina

Reseni

Rozsviti se .

Na varné zéné neni Zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte
nadobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ,Orientacni Udaje varnych
nadob”.

Primér dna nadoby je pro
varnou zénu pfilis maly.

PouZijte varné nadoby se
spravnymi rozméry.

Viz ,Orientacni Udaje varnych
nadob”.

Na zéné neni Zadna varna
nadoba nebo neni zéna zcela
zakryta.

PoloZte na z6nu varnou nad-
obu tak, aby pIné zakryvala
varnou zonu.

Je v provozu rezim Multi-Fle-
xi. Jeden nebo vice oddill
spusténého rezimu funkce
neni zakryto varnou nad-
obou.

Umistéte nddobu na spravny
pocet oddild spusténého rezi-
mu funkce nebo zménte re-
Zim funkce.

Viz ¢ast ,Flexibilni indukéni
varna zéna".

Je v provozu rezim Pfedna-
stavené vareni. Na flexibilni
indukéni varné zéné jsou
umistény dvé nadoby.

Pouzijte pouze jednu nad-
obu.

Viz ¢ast ,Flexibilni indukéni
varna zéna".

Zobrazi se L5 a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili odpoj-
te z elektrické sité. Vypojte
pojistku v domaci elektroin-
stalaci. Opét ji pfipojte. Jestli-
Ze se =] opét rozsviti, obratte
se na autorizovaného techni-
ka.
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Problém

MozZna pricina

Reseni

Rozsviti se .

U varné desky doslo k chybég,
protoZe se vyvafila voda z
nadoby. Je zapnuté funkce
Automatické vypnuti a a
ochrana pfed prehfatim var-

Vypnéte varnou desku. Od-
strafite horkou nadobu. Po
pfiblizné 30 sekundach var-
nou zénu opét zapnéte. Po-
kud byl problém ve varné

nych zoén.

nadobé, chybové hlaseni se
prestane zobrazovat. Ukaza-
tel zbytkového tepla se mlze
nadale zobrazovat. Nechte
varnou nadobu dostate¢né
vychladnout. Zkontrolujte,
zda Ize varnou nadobu pouZzit
s varnou deskou.

Viz ,Orientacni Udaje varnych
nadob”.

Pokud dojde k poruSe, pokuste se ji vyresit
podle pokynt k odstrafiovani probléma.
Pokud problém nelze vyresit, obratte se na
vas obchod IKEA nebo poprodejni servis.
Kompletni seznam kontaktnich cisel IKEA
naleznete na konci tohoto navodu k poufZiti.

Technické udaje

Typovy Stitek

@ V pfipadé chybné obsluhy
spotfebice nebo v pfipadé, Ze
instalaci neproved| autorizovany
technik, nemusi byt navstéva
technika poprodejniho servisu
nebo prodejce bezplatna, i kdyz je
spotrebi¢ jeSté v zaruce.

Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 J<=)

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
2 1 5 5 2 SE - 343 81 Almhult g

Model 00000000 Typ 60 GADDCAU  7.35kW
PNC 000 000 000 00 SNO vvvvvvuvrverrsssnes 220V-240V AC 50-60 Hz

N

VySe uvedena grafika predstavuje typovy
Stitek spotrebice. Vlastni typovy Stitek je
umistén na spodni strané télesa spotfebice.

Sériové Cislo je specifické pro kazdy produkt.

Vazeny zakazniku, druhy typovy Stitek
uchovavejte u navodu k pouziti. Pokud

Energeticka ucinnost

budete v budoucnosti potfebovat pomoc,
budeme vam moci diky pfesnym tdajdm o
vasi varné desce |Iépe pomoci. Dékujeme
vam za pomoc.
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Informace o vyrobku podle nafizeni EU a Velké Britanie o ekologickém
designu
Oznaceni modelu HOGKLASSIG
404.678.26
Typ varné desky Vestavna var-
na deska
Pocet varnych ploch 2
Technologie ohrevu Indukce
Délka (D) a $itka (5) varné plochy Vievo l? 45.6 cm
S21.6cm
Délka (D) a itka (S) varné plochy Vpravo D 36.6 cm
W 27.0 cm
Spotfeba energie varné plochy (EC electric coo- Vlevo 187.0 Wh/kg
king)
Spotreba energie varné plochy (EC electric coo- Vpravo 188.4 Wh/kg
king)
SpotFeba energie varné desky (EC electric hob) 187.7 Wh/kg

ky - metody pro méreni vykonu.

IEC / EN 60350-2, BS EN 60350-2 - Domdci elektrické spotfebice na vareni - ¢ast 2: Varné des-

nych zoén.

Energetické hodnoty vztahujici se k dané varné plose jsou oznaceny znackami danych var-

Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mizZete usetfit
energii, budete-li se fidit nize uvedenymi
radami.

+ Pfi ohFevu vody pouZivejte pouze takové
mnozstvi, které potrebujete.

+ Je-li to mozné, vidy zakryvejte nadoby
poklickami.

PFed zapnutim varné zény na ni poloZzte

varnou nadobu.

Na mensi varné zény postavte mensi

varné nadoby.

Postavte nadobu pfimo na stfed varné

zony.

Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

Informace o vyrobku tykajici se spotFfeby energie a maximalni doby do
dosaZeni prisluSného reZimu nizké spotreby energie

Spotfeba energie v rezimu vypnuto

0.3 W

prislusného rezimu nizké spotreby energie

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosdhlo

2 min
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Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Recyklujte materidly oznacené symbolem Cfb
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerl k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice urcené k
likvidaci. SpotFebice oznacené prisluSnym

symbolem : nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. SpotFebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni
Urad.

ZARUKA IKEA - CESKA REPUBLIKA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zaruka plati 5 let od plvodniho data
zakoupeni spotFebice v IKEA. Jako doklad o
koupi se vyZzaduje originalni U¢tenka. Jestlize
se v dobé zaruky provadi servisni oprava,
tato €innost neprodluZuje zaru¢ni dobu na
spotrebic.

Kdo provadi servisni sluzbu?

Poskytovatel servisu IKEA zajiStuje servisni
sluZzbu prostrednictvim svych vlastnich
servisnich provozl nebo sité autorizovanych
servisnich partner(.

Ceho se zaruka tyka?

Zaruka se tyka zavad spotrebice, ktery byly
zplsobené vadnou konstrukci nebo vadnym
materialem po datu zakoupeni v IKEA. Tato
zaruka se vztahuje pouze na domaci
pouzivani. Vyjimky jsou uvedené v ¢asti "Na
co se nevztahuje zaruka?". Béhem zarucni
doby se zaruka vztahuje na naklady k
odstranéni zavady, napf. opravu, dily, praci a
cestu pracovnika za predpokladu, Ze je tento
spotrebi¢ dostupny pro opravu bez
zvla3tnich nakladl a Ze zévada byla
zplsobena vadnou konstrukci nebo vadnym
materialem, na které se vztahuje zaruka. Za
téchto podminek se uplatiuji smérnice EU (C.
99/44/ES) a prislusné mistni pFedpisy.
Vyménéné dily se stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfi odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA prozkouma
vyrobek a dle svého vlastniho uvazeni

rozhodne, zda se na né&j vztahuje tato zaruka.
JestliZze rozhodne, Ze zaruka plati,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner
prostrfednictvim svych vlastnich servisnich
provozu dle vlastniho uvazeni bud vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

* Na normalni opotfebeni a odreni.

+ Na poskozeni zplisobené imysiné nebo
nedbalosti, nedodrzenim navodu k
pouziti, nespravnou instalaci nebo
pfipojenim k nespravnému napéti,
poskozeni zplsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakci, rzi, korozi nebo
vodou vcetnég, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmeérné mnoZzstvi vapence
v pFivadéné vodé, poskozeni zplsobené
abnormalnimi podminkami okolniho
prostredi.

* Na spotfebni material v€etné baterii a
Zarovek.

* Na nefunkéni a ozdobné ¢asti, ktery
nemaiji vliv na normalni pouZzivani
spotrebice vcetné jakéhokoli poskrabani a
moznych rozdild v barvé.

+ Na nahodné poskozeni zplsobené cizimi
predméty nebo latkami a ¢iSténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systéma
nebo zasuvek na Cistici prostfedek.

+ Na poskozeni nasledujicich dilG:
keramického skla, pfislusenstvi, ko3t na
nadobi a pFibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, Zarovky a kryty Zarovek,
filtry, ovliadace, oplasténi a jeho Casti. S
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vyjimkou pripadt, kdy Ize prokazat, ze
tato poskozeni byla zpGsobena vadnou
vyrobou.

+ Na pripady, kdy technik pfi své navstévé
nenalezl Zddnou zavadu.

+ Na opravy, které neprovadéli nasi k tomu
urceni poskytovatelé sluzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichZ nebyly pouZity
originalni nadhradni dily.

+ Na opravy zpUsobené instalaci, ktera nenf
spravna, nebo neodpovida technickym
udajim.

+ Na pouziti spotfebi¢e mimo domacnost,
tedy k profesionalnimu pouziti.

+ PoSkozeni pFi dopravé. Jestlize zdkaznik
dopravuje vyrobek sdm do svého bytu
nebo na jinou adresu, neodpovida
spole¢nost IKEA za Zadné poSkozeni, ke
kterému mohlo pfi dopravé dojit. Pokud
ale dopravi vyrobek na uvedenou adresu
zdkaznika spole¢nost IKEA, pak je
pripadné poSkozeni pfi dopravé kryto
touto zarukou.

+ Naklady na provedeni prvni instalace
spotrebice IKEA Jestlize poskytovatel
servisu IKEA nebo jeho autorizovany
servisni partner opravi nebo vyméni
spotrebic v rdmci této zaruky,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner v pfipadé
potfeby znovu instaluji opraveny
spotrebi¢ nebo instaluji novy spotrebic.

Toto omezeni se nevztahuje na prace

provadéné bez zjisténi zavady, které provedl|

nas vyskoleny technik s pouzitim naSich
originalnich dild za Gcelem prizplsobeni
spotrebice technickym bezpefnostnim
pozadavkim v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakont dané zemé

Zaruka IKEA Vam poskytuje zvlaStni zakonna

prava, ktera pokryvaji nebo presahuiji

vSechny mistni zakonné pozadavky, ktera se

v rliznych zemich lisi.

Rozsah platnosti

Pro spotfebice, které jsou zakoupeny v jedné
zemi EU a prevezeny do jiné zemé EU, budou
servisni sluzby provadény v rdmci zarucnich
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podminek obvyklych v nové zemi. Povinnost
provést servisni sluzbu v rdmci zaruky
existuje jen tehdy, pokud:

+ je spotfebi¢ v souladu s technickymi
pozZadavky zemé, ve které byl zaru¢ni
poZadavek vznesen, a je podle nich
instalovan;

+ je spotfebi¢ v souladu s navodem k
montazi a bezpecnostnimi informacemi
navodu k pouZiti a je podle nich
instalovan;

Vyhrazeny poprodejni servis pro

spotFebice IKEA:

Budeme radi, kdyZ se obratite na poprodejni

servis IKEA:

1. pozadavku v ramci zaruky;

2. dotazu na vysvétleni instalace spotfebice
IKEA do urceného kuchyriského nabytku
IKEA. Tento servis neposkytuje vysvétleni
tykajici se:

+ celkové instalace kuchyné IKEA;

+ pripojeni k elektrické siti (pokud se
spotrebi¢ dodava bez zastrcky a
kabelu), vodé a plynu, protoZe tato
pripojeni ma provést autorizovany
servisni technik.

3. dotazu na vysvétleni obsahu navodu k
pouZiti a technickych parametrt
spotiebicl IKEA.

PFed zavolanim do servisu si prosim pozorné
prectéte ndvod k montdzi a/nebo navod k
pouZiti v této pFirucce, abychom Vam mohli
co nejlépe pomoci.

Jak nés najdete, kdyZ potfebujete nasi
servisni sluzbu

Na posledni strané tohoto ndvodu je uveden
Uplny seznam urcenych kontaktnich mist
IKEA a pfislusna vnitrostatni telefonni ¢isla.
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@ Abychom Vam mobhli rychleji
pomoci, doporucujeme vzdy
pouzit zvlastni telefonni ¢isla
uvedena na konci tohoto navodu.
Pokud potfebujete servisni
sluzbu, vzdy poufZijte Cisla
uvedena v priru¢ce k danému
spotrebidi. PFed zavolanim si
oveérte, Ze mate pro spotrebic,
ktery vyzaduje nasi opravu,
pfipravené islo polozky IKEA (kéd
z 8 Cislic) a sériové Cislo (kéd z 8
Cislic, ktery je uveden na typovém
Stitku).

@ USCHOVEJTE SI UCTENKU! Je to
Vas doklad o koupi a je nutny k
uplatnéni zaruky. VSimnéte si, Ze
na Uctence je uvedeno také Cislo
polozky IKEA (kéd z 8 €islic) pro
kazdy zakoupeny spotrebic.

PotFebujete jinou pomoc?

V pfipadé vSech dalSich dotaz(, které se
netykaji poprodejniho servisu nebo vaseho
spotrebice, se prosim obratte se na
telefonickou sluzbu zédkaznikdim naseho
nejblizsiho obchodniho domu IKEA. NezZ se
nas obratite, prectéte si prosim pozorné
dokumentaci ke spotfebici.

30
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
/\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatét. A nem megfelel6 Gzembe helyezés vagy
hasznalat okozta karokért a gyarté nem vallal felel6sséget.
Tovabbi tajékozédas érdekében tartsa elérhetd helyen az
utmutatot.

Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd felnéttek,
illetve megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem rendelkez6
személyek csak felugyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatara, és megértik az esetleges
veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek, illetve a
sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek allandé
felugyelet nélkul nem tartézkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektdl, és
megfelel6en artalmatlanitsa.
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- FIGYELEM: Hasznalat kézben a készulék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrosodhatnak. A gyermekeket és kedvenc
haziallatokat tartsa tavol a készulékt6l mikodés kdzben, és
mUkodés utan, lehdléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

Altalanos biztonsag

- A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

- Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziékban, vendéghazakban és mas
hasonld szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja meg
a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen dévatos, hogy ne
érjen a fit6elemekhez.

- A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitovel vagy kuldn
tavvezérl6 rendszerrel.

- FIGYELEM: F6zG6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkul hagyasa veszélyes lehet, és tliz keletkezhet.

- A fbzéskor keletkezett tuzet soha ne vizzel oltsa el. Kapcsolja
ki a készuléket, és fedje le a langokat pl. egy tizallé
takaroval vagy feddvel.

. VIGYAZAT: F6zéskor a késziiléket ne hagyja felligyelet nélkiil.
RAvid idGtartamu fézéskor a készuléket tartsa folyamatosan
fellgyelet alatt.

- FIGYELEM: Tlizveszély: Ne taroljon semmit a féz6feluleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6lap feltletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fed6k, mivel azok felforrésodhatnak.
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A butorba valé beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.
Karbantartas el6tt feszultségmentesitse a készuléket.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu g6ézt.
Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.
FIGYELEM: Ha a felulet megrepedt, kapcsolja ki a készuléket,
nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a késztlék
kotésdobozon keresztul kdzvetlentl csatlakozik az
elektromos hal6zathoz, vegye ki a biztositékot a készulék
elektromos hal6zatrdl torténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkertlésének érdekében.

FIGYELEM: Kizardlag a f6z8lap gyartoja altal tervezett vagy a
f6z8lap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készulékhez mellékelt f6z8lapvéds elemet
hasznaljon. A nem megfelel§ védéelemek hasznalata
balesetet okozhat.

Biztonsagi utasitasok

A készulék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel tomitdanyaggal védje a
munkalap vagott felleteit a nedvesség

Uzembe helyezés

A FIGYELMEZTETES! A késziiléket
feljogositott szerel6nek kell
Uzembe helyezni.

s . ellen.
() Tartsabea I'Seéz,u'ekhez,?e”eke't Védje a készulék aljat a goztsl és
Osszeszerelési utmutatoban nedvességtc’il.

foglaltakat. Ne telepitse a késziiléket ajté mellé vagy

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen tGizembe, és ne is hasznaljon
sérilt készuléket.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtdl.

ablak ald. Ezzel elkertlhet8, hogy az ajté
vagy ablak kinyitasaval leverje a forr6
f6z6edényt a készulékrdl.

Ugyeljen arra, hogy a f6z6lap alatti hely
elegendd legyen a levegd keringéséhez.
A készulék alja forréva valhat. Ha a
készuléket fiokok folé épiti be, szereljen
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be egy nem éghetd elvalaszté lapot a
készulék ald, hogy az aljahoz valé
hozzaférést megakadalyozza.

Elektromos csatlakozas

A FIGYELMEZTETES! T(iz- és
aramuitésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
feljogositott szerel6nek kell elvégeznie.

+  Akészuléket foldelni kell,.

+ Barmilyen beavatkozas el6tt a készuléket
valassza le az elektromos hal6zatrol.

» Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

+ Ellendrizze, hogy megfelel6en van-e
Uzembe helyezve a készulék. A haldzati
vezeték dugodja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés
miatt a csatlakozas tulsagosan
felforrésodhat

* Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

+ Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne
gubancolddjon dssze.

+ Ellendrizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

+ Hasznaljon feszultségmentesitd bilincset
a kabel rogzitéséhez.

+ Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugdja (ha van) ne érjen a készulékhez
vagy a forré f6z6edényekhez, amikor a
készlléket a kozeli csatlakozéaljzathoz
csatlakoztatja.

+ Ne hasznaljon halézati elosztékat és
hosszabbit6 kabeleket.

+ Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
halézati csatlakozédugén (ha van) és a
halézati kabelen. Ha a hal6zati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

+  Afeszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkal ne
lehessen eltavolitani azokat.

+ Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakoz6dugot
a halézati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen
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arra, hogy a halézati dugasz zembe
helyezés utan is konnyen elérheté legyen.
Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kdbelnél fogva huzza ki
a csatlakoz6dugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitdt, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldot és véddrelét.

Az elektromos berendezésnek kell legyen
levalaszté eszkdze, amely lehetdévé teszi a
készuléknek a halézatrél minden péluson
torténd levalasztasat. Az szigeteld eszkdz
érintkez6 nyildsszélességének legalabb 3
mm-esnek kell lennie.

Hasznalat

A\ FIGYELMEZTETES! Sérlés-, égés-

és dramutésveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék mdszaki
jellemzéit.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el az
0sszes csomagoldéanyagot, tajékoztatod
cimkét és véddéfoliat (ha van ilyen).
Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zonat.

Soha ne tegyen a f6z8z6nakra
evBeszkdzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mdkddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
taroléfeltletként.

Amennyiben a készUllék felulete
megrepedt, azonnal valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrél. Ez a
|épés az aramutés elkeruléséhez
szukséges.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkez8
személyek tartsanak legaldbb 30 cm
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tavolsagot a bekapcsolt indukciés
f6z6z6naktol.

+ Amikor az élelmiszert forré olajba helyezi,
az olaj kifréccsenhet.

+ Ne hasznéljon alufélidt vagy mas anyagot
a fézbfelllet és a f6z6edény kdzott,
hacsak a készulék gyartéja masként nem
rendelkezik.

+ Csak a gyarto altal a készllékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

A FIGYELMEZTETES! T(iz- és
robbanasveszély!

+ Afelforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valé f6zéskor tartsa azoktél tavol a
nyilt langot és a forrd targyakat.

+ A nagyon forré olaj altal kibocsatott
g6z6k ongyulladast okozhatnak.

+ Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott h&foknal
alacsonyabb értéken is tuzet okozhat.

+ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

A FIGYELMEZTETES! A késziilék

karosodasanak veszélye all fenn!

+ Az égésisérulések elkerulése érdekében
ne helyezzen forré6 f6z8edényt a
kezel&panelre.

* Ne helyezzen forré fed6t a f6z6lap
Uvegfellletére.

+ Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

+ Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z8edényt a készllékre. A készllék
felllete megsériilhet.

+ Ures f6z6edénnyel vagy fé6z6edény nélkul
ne kapcsolja be a f6z6zénakat.

+ Az Ontottvasbdl készdlt, illetve sérult alju
edények megkarcolhatjak az tiveg /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat
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mindig emelje fel, ha a f6z&fellleten
odébb szeretné helyezni éket.

Apolas és tisztitas

+ Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkerlje a felllet kdrosodasat.

+ Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hagyja lehdini.

+ Meleg puha, nedves ruhaval tisztitsa meg
a késziiléket. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznéljon surolészereket,
surolészivacsokat, oldészereket vagy

fémtargyakat, hacsak nincs masként
megadva.

Szolgaltatasok

+  AkészUulék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

« Atermékben taladlhaté izzd(k)ra és a kilon
kaphat6 poétizzékra vonatkozé tudnivalodk:
Ezek az izz6k arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mlikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvildgitasara.

Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély all fenn.

+ Akészilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatdsért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

+ Feszultségmentesitse a készuléket.

+ A készilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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Uzembe helyezés

Altalanos tudnivalék

@ Az Gzembe helyezési folyamatnak
be kell tartania a hasznalat helye
szerinti orszag hatdlyos
torvényeit, jogszabdlyait,
el@irasait és szabvanyait
(elektronikus biztonsagi szablyok
és rendelkezések, el6irasszerd
Ujrahasznositas stb.).

+ Az Gzembe helyezésre vonatkoz6 tovabbi
informacidkért olvassa el a Szerelési
utasitasokat.

Elektromos csatlakoztatas

A FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim( fejezetet.

A FIGYELMEZTETES! Minden
elektromos csatlakoztatast
feljogositott szerel6nek kell
elvégeznie.

Elektromos csatlakoztatas

+ A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a készuléknek az adattablan
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]
min.
b 28 mm
| > min.

5 mm

Amennyiben a f6z6lapot nem tlizhely félé
épiti be, szereljen be egy elvalaszté lapot
a készllék ala a Szerelési Utmutaténak
megfelelSen.

A készulék és a munkalap kozé nem
szabad szilikonos témitémasszat tenni.

feltlintetett névleges feszlltsége
megegyezik-e a rendelkezésre all6
tapfesziltséggel. Az adattabla a f6z8lap
alsé készulékhazan talalhaté.

Kbvesse a bekotési rajzot (ez a fé6z6lap
burkolatéanak also fellletén talalhato).
Csak a hivatalos markaszerviz altal
biztositott, eredeti cserealkatrészeket
hasznaljon.

A készulékhez nincs halézati kabel
mellékelve. Vasaroljon egy megfeleld
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kabelt a szakkeresked&tél. Hasznéljon
legaldbb 70 °C-ot elviselni képes haldzati
vezetéket az egyfazisu vagy kétfazisu
csatlakozashoz. A vezetéket kotelezé
érvéghuvelyekkel ellatni. Az IEC-
rendelkezéseknek megfeleléen az
egyfazisu csatlakozashoz hasznélja a
kovetkezét: 3 x 4 mm? keresztmetszet(i
halézati vezeték, a kétfazisu
csatlakozashoz pedig a kdvetkezét: 4 x
2,5 mm? keresztmetszet( halozati
vezeték. Kérjuk, hogy elsésorban a
vonatkozé orszdgos rendeleteket tartsa
szem el6tt.

Bekotési rajz

400V 2N ~

L1L2 N

PE
220v-24av~:|—1:i@
220V-240Vn
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A rogzitett kdbelezésnek tartalmaznia kell
megszakitd eszkdzoket.

A bekotést és a csatlakozdk vezetését a
bekotési rajzon lathaté médon kell
végrehajtani.

A fold vezetéket a kivezetéshez kell
csatlakoztatni, és hosszabbnak kell lennie
az dramot tovabbitd vezetékeknél.

A csatlakozoékabelt kabelkotegelSkkel
vagy bilincsekkel régzitse.

220V-240V 1N~ D  220v-240V~

o=

L N PE LL N NPE

220v-240v~,|r—l@ 220v-24ov~ji1@
220V-240V~

A

X

@ Helyezze az atkotéseket [a
csavarok kozé az abran lathaté
maédon.

Haldzati csatlakozds - egy  Halozati csatlakozas - két

fazis fazis

@D Halozati csatlakozas - két fazis

L

N &
S S

L1L2L3 N ©

S & pp

LLNNG®
SQ P PP

Vezeték szinek:

D Sarga/ z6ld D

Vezeték szinek:
Sarga / zold

N Kék N Kék

Vezeték szinek:
D Sarga/ z6ld
N Kék
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L Fekete vagy
barna

®

L1

L2

Hlzza meg szorosan a
kivezetések csavarjait.

Miutdn csatlakoztatta a féz6lapot az

elektromos héalézathoz, ellenérizze, hogy az

Osszes f6z6z6na hasznalatra kész-e.
Egyesével helyezzen egy kevés vizzel
megtoltott féz8edényt mindegyik

Termékleiras

Fézé6fellilet elrendezése

:

:
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Fekete N Kék
Barna L Fekete
L Barna

f6z6zénara, majd rovid iddre allitsa a
f6z6z6nat maximalis teljesitményre.

@ Ha vagy szimbdlum

jelenik meg a kijelzén a f6z6lap
elsé bekapcsolasa utan, olvassa el
a ,Hibaelharitas” c. fejezetet.

®©

Egyszeres f6z6zéna (170 x 265 mm) 2300
W, Booster funkciéval 3200 W

Egyszeres f6z6z6na (170 x 265 mm) 2300
W, Booster funkciéval 3200 W

KezelSpanel

Rugalmas indukciés fézéfelllet (440 x
220 mm) Booster funkciéval 3600 W
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Kezel6panel elrendezés

n

o b

LLLL

I — I

—|

(N
—

[N
C

o et BOOST

[ ]
°

BOOST.
: ]

O A kesziilék be- és kikapcsolasa.
I/8 A sztnet / Gyerekzar funkcio be- és

kikapcsolasa.

ﬁﬂ A El6re beallitott f6zés funkcid be- és

kikapcsolasa.

BE“] Valtas a Multi-Flexi Gzemmaddok

kozott.

Jelzi a teljesitménybeadllitast.

B Megjelenitik, hogy melyik f6z6z6nara
vonatkozéan éllitotta be az idézit6t.

E m o

Id6zit6 kijelzés: 00 - 99 perc.

A EA Bridge funkcié be- és kikapcsolasa.
g p

A BOOST A Booster funkcié

bekapcsolasa.
Teljesitményfokozat beallitasa: 0 - 9.
© A 1dézits funkciok kivalasztasa.

+/— Noveli vagy csokkenti az id6t.

A rugalmas indukcios fézéfelllet
teljesitménybeallitasat jeleniti meg.

Teljesitménybeallitas kijelzése

Kijelzés

Leiras

n
L

A féz6z6na ki van kapcsolva.

DEE)

A f6z6z6na mukodik.

(J

A Szinet funkcié mUkaodik.

A Booster funkcié mikodik.

+szamjegy

Uzemzavar lépett fel. Olvassa el a ,Hibaelh&ritas” cim( részt.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).

!

A Gyerekzar funkcié mUkodik.

Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z8edény, vagy nincs f6z6edény a f6-
z6zbénan.

A Automatikus kikapcsolas funkcié mikodik.

A El6re bedllitott f6zés Gzemmaod mikodik.
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Maradékhé visszajelzé

A FIGYELMEZTETES! Maradékhd
miatti égési sérulés veszélye all
fenn! Kikapcsolas utan a
f6z6zénaknak kell egy kis id8 a
lehdléshez. Figyelje a maradékhé

visszajelz6t (4],

Napi hasznalat

@ Be- és kikapcsolas

Erintse meg 1 masodpercre a ® gombot a
készulék be- vagy kikapcsolasahoz.

A konyhai edények elhelyezése

@ Ne takarja le a kezel6panelt
konyhai edényekkel vagy mas
targyakkal.

Ne helyezzen forr6 f6z8edényt a
kezel8panelre. Ezzel a készulék
elektronikai alkatrészeit égetheti
le és karosithatja.

A f6z6edényt a kivalasztott f6z6z6na
kozepére helyezze. Ugyeljen arra, hogy a
konyhai edény ne haladja meg a zénajelzést.

\é\

@
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Hasznalja a maradékhdt élelmiszerek
megolvasztasara vagy ételek melegen
tartasara.

Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan kikapcsolja a
készuléket, ha:

+ valamennyi f6z6z6na ki van kapcsolva.

* nem végzett teljesitménybeallitast a
készulék bekapcsolasa utan.

+ lefedte valamelyik szimbélumot
valamilyen targgyal (serpeny6,
konyharuha stb.) tébb mint kb. 10
masodpercig.

* nem kapcsolta ki az egyik f6z6zénat egy
bizonyos id§ elteltével, vagy nem
maodositotta a teljesitménybeallitast, vagy
ha tdlhevulés torténik (pl. amikor a
serpeny6bdl elparolog minden
nedvesség). A E] szimbolum vilagitani
kezd. Az ismételt hasznalat el6tt a

f6z626nat (2 helyzetbe kell allitania.

Teljesitménybealli- | Automatikus kikap-
tas csolas ennyi idé

utan
@@ 6 6ra
(3).(4] 56ra

4 6ra

1,5 6ra

6.6

@ Nem megfeleld edény hasznalata

esetén a kijelzén jelenik meg,
majd 2 perc elteltével az adott
féz8zéna visszajelzéje kikapcsol.
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A teljesitménybeadllitas elvégzése

Erintse meg a teljesitményvélaszté gombot a
szUkséges teljesitmény bedllitdsadhoz.
Szlikség esetén allitsa balra vagy jobbra. Ne
engedje el, miel6tt a kivant
teljesitménybeallitast el nem érte.

0 BOOST

/

L4

A Booster funkcié hasznalata

A Booster funkcio tovabbi teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcids f6z6z6nak szamara.

Erintse meg a BOOST gombot a funkcié

bekapcsolasahoz; a (7] visszajelzd vilagitani
kezd a kijelz6n. Maximum 10 perc elteltével
az indukcios f6z6zénak automatikusan

visszatérnek a (3] teljesitménybeadllitasra.

Bridge funkcié

A funkcié a két jobb oldali f6z6z6nat
kapcsolja 6ssze, igy azok egy f6z6zénaként
mikddnek. EI&szor allitsa be az egyik
f6z6zbna teljesitményét.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg a 0
gombot. A teljesitmény beallitdsahoz vagy
maédositasahoz érintse meg a szimbélumok
egyikét.

A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a 0
gombot. A f6z8z6nak ezutan egymastol
figgetlentl mikodnek.

@ Az 1d6zit6 hasznalata

Erintse meg tébbszoér a Q) gombot, amig a
kivant f6z6z6na visszajelzéje villogni nem

kezd. Példaul a
esetén.

a jobb elsé f6z6z6na
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o - "99-
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Erintse meg az Id6zit6 + vagy — gombjat
az id6 00 és 99 perc kozotti beallitasahoz.
Amikor a f6z6zéna visszajelzéje lassabban
villog, az id6 visszaszamolasa megkezdddott.
Allitsa be a teljesitményt.

Ha a teljesitménybedllitds megtortént, és a
bedllitott id6 letelt, hangjelzés hallhato, a 00
villog, és a f6z6zéna kikapcsol. Ha nincs
hasznalatban f6z6z6na, és a bedllitott id6
letelt, hangjelzés hallhatd, és a 00 villog.

Erintse meg a @ gombot a kivalasztott
f6z6zéna funkcidjanak kikapcsolasdhoz, és a
f6z6z6na visszajelzje gyorsabban kezd

villogni. Erintse meg a — gombot, és a
fennmaradé id6 visszatér a 00 értékre. A
f6z6zbna visszajelzbje kialszik.

Szinet
A funkcié az 6sszes Uzemel6 f6z6z6nat a
legalacsonyabb teljesitményfokozatra allitja

. Amikor a funkcié aktiv, nem
moédosithatja a teljesitménybedllitast. A
funkciéval nem allitja le az 1dézités funkciét.

+ Ennek a funkciénak a bekapcsolasdhoz
érintse meg a /& gombot. A kijelzén

megjelenik a (. szimbolum.
+ Ennek a funkciénak a kikapcsolasahoz

érintse meg a /& gombot. Megjelenik a
kordbban bedllitott teljesitményérték.

Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék
véletlen Uzemeltetését.

A funkcié bekapcsolasahoz:

+ Kapcsolja be a készlléket a ® gombbal.
Ne végezzen teljesitménybeallitast.
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« Erintse meg a ”/@ gombot 4 masodpercig.

A kijelz&n megjelenik a lLJ szimbdlum.
+ Kapcsolja ki a készuléket a ® gombbal.
A funkcié kikapcsolasa:

+ Kapcsolja be a készlléket a ® gombbal.
Ne végezzen teljesitménybeallitast.

Erintse meg a /& gombot 4 masodpercig.

A kijelz&n megjelenik a lWJ szimbdlum.
+ Kapcsolja ki a készuléket a ® gombbal.

A funkcié hatélytalanitasa egyetlen f6zési
mdveletre:

+ Kapcsolja be a készlléket a ® gombbal.
A kijelz6n megjelenik a l-J szimbolum.

+ Erintse meg a ”/@ gombot 4 masodpercig.

Végezze el a teljesitménybedllitast 10
masodpercen belll. M{ikodtetheti a
készuléket.

+ Amikor kikapcsolja a készlléket a ®
gombbal, a funkcié ismét bekapcsol.

OffSound Control - A hangjelzések ki-

és bekapcsolasa

A hangjelzések kikapcsolasa
Kapcsolja ki a készlléket.

Erintse meg a ® gombot 3 masodpercig. A
kijelz6 bekapcsol, majd kikapcsol. Erintse
meg a /& gombot 3 masodpercig. A
bekapcsol, és a hang aktiv. Erintse meg a
gombot, ekkor a jeI vilagit, és a hang
kikapcsol.

Amikor ez a funkcié aktiv, hangjelzést hall,
amikor:

* megérintia ® gombot;

+ valamit ratesz a kezel6panelre.
A hangjelzések bekapcsolasa
Kapcsolja ki a készuléket.

Erintse meg a ® gombot 3 masodpercig. A
kijelz6 vilagitani kezd, majd kialszik. Erintse

meg a /@ gombot 3 masodpercig. A

bekapcsol, mivel a hang némitva van. Erintse
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meg a + gombot, ekkor a @Y vilagit. A hang
bekapcsol.

Teljesitményvaltas funkcié

Ha tobb zéna aktiv, és felvett teljesitményik
meghaladja az elektromos halézat
teljesitmény-korlatjat, akkor a funkcié
elosztja a rendelkezésre 4ll6 teljesitményt az
Osszes f6z6z6na kozott. A f6z6lap
szabdlyozza a héfokbedllitdsokat a lakas/haz
biztositékainak védelme érdekében.

A f6z6z6néak a f6z6lapba belépé fazisok
szamatdl és elhelyezésétdl fuggben
vannak csoportositva. Mindegyik fazis
elektromos terhelhet8sége korlatozott.
Ha a f6z6lap az egyik fazisnal eléri a
maximalis rendelkezésre allé
teljesitményt, a f6z6z6nak felvett
teljesitményét automatikusan lecsokkenti.
Mindig els6bbséget élvez az utolsdként
kivalasztott f6z6z6na h6fokbedllitasa. A
fennmaradd teljesitmény a kordbban
bekapcsolt f6z6z6ndk kozott lesz elosztva,
azok kivalasztasanak ellentétes
sorrendjében.

A csOkkentett teljesitményl zonak
héfokbedllitdsanak kijelz6jén az
eredetileg kivalasztott h6fokbeallitas és a
csokkentett h6fokbeallitas értéke
valtakozik.

Varja meg, hogy a kijelz6 abbahagyja a
villogast, vagy csdkkentse az utoljara
kivalasztott f6z6z6na héfokbedllitasat. A
f6z8z6nak a cs6kkentett h6fokbeallitassal
folytatjdk a m(ikodést. Kézzel médositsa a
f6z6z6nak héfokbeallitasat, ha sziikséges.

Lasd a f6z6zénak kozotti teljesitmény-
elosztas lehetséges kombinacioit bemutatd
abrat.
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Rugalmas indukciés fézéfelllet

A FIGYELMEZTETES! L4sd a
.Biztonsag” cim(i fejezetet.

Multi-Flexi Gzemméd

A rugalmas indukcids f6zéfelulet négy
részterlletbdl all. A résztertletek két
kaléonb6z6 méretl f6z6z6nava vagy
egyetlen, nagyméret( f6zéfellletté
kapcsolhatok Ossze. A részteruletek
Osszedllitdsa a haszndlandé f6z6edény
méretéhez megfelel6 Gzemmod
kivalasztasaval végezhetd el. Hairom
Gzemmod all rendelkezésre: Multi-Flexi
Uzemmad 2 + 2 részterllettel (a f6z6lap
bekapcsoldsakor automatikusan bekapcsol),
Multi-Flexi Gzemmod 3 + 1 részterlilettel és
Multi-Flexi Gzemmod 4 részterdlettel.

A teljesitmény beallitdsdhoz
hasznalja a két bal oldali
teljesitményvalaszté gombot.
Valtas uzemmodok kozott
Az Uzemmaddok kozotti valtashoz hasznalja a
kovetkezs szimbslumot: HELL
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@ Az lzemmodok kozotti valtaskor a
teljesitménybedllitas visszaall 0
értékre.

A fé6z6edény atmérdje és helyzete

A f6z8edény méretének és alakjanak
megfelel6 tzemmodot hasznaljon. A
f6z6edénynek lehet&ség szerint minél
jobban le kell fednie a kivalasztott
féz6fellletet. A f6z6edényt a kivalasztott
felllet kozepére helyezze.

A 160 mm-nél kisebb atméréju
f6z6edényeket egyetlen részterileten,
kdézpontosan helyezze el.
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teljesitményvalaszté gombot.

(i) @ 160-160mm

A 160 mm-nél nagyobb atmérdjd
f6z6edényeket kdzpontosan helyezze el két
részterllet kdzott.

(i) @ 160 mm

Multi-Flexi izemmoéd 2 + 2
részteriilete

A féz6lap bekapcsolasakor az lzemmod
automatikusan bekapcsol. A részteruleteket
két kulonallé f6z6zénara kapcsolja dssze. A
teljesitmény kulon allithaté mindegyik
f6z6zénanal. Enhez hasznalja a két bal oldali

Multi-Flexi Gizemméd 3 + 1
részteriilete

Az lzemméd bekapcsolasahoz addig nyomja
a BEO gombot, mig meg nem jelenik a
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megfelel6 Gzemmdd visszajelzbje. Ez az
Uzemmdd harom hatsé részterlletet kapcsol
0ssze egy f6z6z6ndba. Az elsé részteruletet
nem kapcsolja be, és az kulonallé
f6z6zénaként mikodik. A teljesitmény kuldn
allithaté mindegyik f6z6zénandal. Ehhez
hasznalja a két bal oldali
teljesitményvalaszté gombot.
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A f6z6edény helyes pozicidja:

Az Gizemma&d hasznalatahoz helyezzen egy
f6z6edényt a hdrom dsszekapcsolt
részteruletbdl all6 fellletre. Ha a f6z8edény

kisebb, mint két részterulet, a kijelz&n

szimbdlum jelenik meg, és 2 perc mulva a
f6z6zéna automatikusan kikapcsol.

A f6z6edény helytelen pozicidja:
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Multi-Flexi izemmoéd 4 részteriilete

Az tizemmod bekapcsolasahoz addig nyomja

2880 gombot, mig meg nem jelenik a
megfelel6 Gzemmod visszajelzbje. Ez az
Uzemmaéd minden részteriletet egy
f6z6zénaba egyesit. A teljesitmény
bedllitdsdhoz haszndlja a bal oldali
teljesitményvalaszté gombok egyikét.
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A f6z6edény helyes pozicidja:

Az Gizemmod hasznélatdhoz helyezzen egy
f6z6edényt a négy dsszekapcsolt
részterlletbdl all6 fellletre. Ha a f6z6edény

kisebb, mint harom részterulet, a kijelz6n

szimbdlum jelenik meg, és 2 perc mulva a
f6z6z6na automatikusan kikapcsol.
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f8 El6re beallitott f6zés lizemméd

A funkcié segitségével a h6mérséklet a
f6z6edénynek az indukcids féz6feltlet masik
pontjara helyezésével modosithaté.

A funkcié az indukcios f6z6fellletet harom
kilénb6z6 teljesitménybeallitasu terlletre
osztja fel. A féz8lap érzékeli a f6z6edény
helyzetét, és a teljesitményt a f6z6edény
helyzetének megfelelSen allitja be. A
f6z8edényt az elsd, kozépsd vagy hatso
helyzetbe lehet 4llitani. Ha a f6z6edényt az
elsd helyzetbe allitja, a legmagasabb
teljesitményt érheti el. A teljesitmény
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csokkentéséhez dllitsa a f6z6edényt a
kozéps6 vagy hatso helyzetbe.

Amikor a funkcié miikodik, csak
egy f6z6edényt hasznéljon.

o

N

Altalanos tudnivaldk:

A funkcié haszndlatakor a f6z6edény
aljanak atmérdje legalabb 160 mm

legyen.

A bal hatsé teljesitményvalaszté gomb
teljesitménybeallitasi kijelz8je a
f6z6edény helyzetét jeleniti meg az
indukciés fézsfelileten. Elss (1],

kozepss L], hatse ()

A bal elsé teljesitményvalaszté gomb
kijelz6je a teljesitménybeallitast jeleniti
meg. A teljesitménybeallitas

modositasa a bal els6

teljesitményvalaszt6 gombbal

végezhet6 el.

A funkcié els6 bekapcsolasakor a
teljesitménybeallitas az elsd helyzetnél

(8), a kozéps6 helyzetnel (&) és a hatso

helyzetnél (3,
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A teljesitménybedllitas kalon allithatd
mindegyik helyzetnél. A f6z8lap a funkcié
kovetkez6 bekapcsolasakor emlékezni fog
ezekre a teljesitménybedllitdsokra.
Aramkimaradas esetén a f6z6lap
visszaallitja a funkcié alapértelmezett
bedllitasait.

FOzési tablazat
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A funkcié bekapcsolasa
A funkcié bekapcsolasahoz allitsa a
f6z6edényt a megfeleld helyzetbe a

féz6fellileten. Erintse meg a il gombot.
Megjelenik a szimbdélum feletti visszajelzd.
Ha nem helyez f6z8edényt a f6z6fellletre,

jelenik meg 2 perc elteltével azutan, hogy

a rugalmas indukcids féz6feltiletet
értékre allitotta.

A funkcié kikapcsolasa

A funkcié kikapcsolasdhoz érintse meg a il
mezd8t, vagy allitsa a teljesitménybedllitast

értékre. A B8 szimbolum feletti visszajelzé
kialszik.

Héfokbeallitas Hasznalat: I1d6 (perc) Tanacsok
1 Fott ételek melegen tartaséra. |szikség |Tegyen fed&t a f6z8edényre.
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: vaj, |5-25 Idénként keverje meg.
csokoladé, zselatin.
1-2 Keményités: konnyl omlett, 10-40 | Feddvel lefedve készitse.
sult tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zése, 25-50 | Afolyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a rizsé-
nek, a f6zés félidejében keverje
meg a tejalapu ételeket.
3-4 Z6ldségek, hal g6z6lése, hus 20-45 | Adjon hozza néhany evékanal-
parolasa. nyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 |750 g burgonyahoz max. % |
vizet hasznaljon.
4-5 Nagyobb mennyiség( étel, ra- |60 -150 [ Legfeljebb 3 |folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.
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Héfokbeallitas Hasznalat: 1d6 (perc) Tanacsok

6-7 Kimélg sutés: bécsi szelet, bor- | sziikség | Félid6ben forditsa meg.
juhus, cordon bleu, borda, hus- | szerint
pogacsa, kolbasz, maj, rantas,
tojas, palacsinta, fank.

7-8 Erds sutés, burgonyatallér, bél- |5-15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kifézése, hus barnitasa (gulyas, serpeny®s stiltek), bur-
gonya bd olajban stitése.

Nagymennyiségu viz forraldsa. Booster bekapcsolva.

A tablazatban szerepld adatok
csak utmutatasul szolgalnak.

©
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Utmutaté f6z6edényekhez

A

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” ciml fejezetet.

Hasznéalandé f6z6edények
Kizarélag az indukcioés f6z6lapokhoz
megfelel6 f6z8edényeket hasznaljon. Az
edény anyaga legyen magnesezhetd,
ugymint:

+  Ontottvas;

+ zomancozott acél;

+ szénacél;

+ rozsdamentes acél (a tipusok tébbsége);
+ aluminium magnesezhet6 bevonattal
vagy egy magnesezhetd lemezzel.

Annak eldontésére, hogy a labas vagy

serpeny6 megfelel8-e, ellenbrizze a 0
szimbdélum meglétét (dltaldban a f6z6edény
aljdra van nyomtatva). Az edény aljat
magnessel is megvizsgalhatja. Ha az kivulrél
odatapad az aljhoz, a f6z6edény hasznalhaté
indukciés f6zélapon.

Az optimalis hatékonysag biztositasahoz
mindig lapos aljjal rendelkezd f6z8edényeket
hasznaljon, mely egyenletesen osztja el a
hét. A teljesitmény leadasat és a hévezetést
az egyenetlen alj karosan befolyasolja.

Hasznalat

A f6z6edény minimalis atméréje (mm) a
kiilonb6z6 fézéfeluleteknél

A f6z8lap helyes miikddése érdekében a
f6z6edénynek egy mar megfelel6 minimalis
atmérdvel kell rendelkeznie, tovabba le kell
fednie a f6z6lap fellletén jelzett
referenciapontok egyikét vagy mindegyikét.

Mindig azt a f6z6z6nat hasznalja, amelynek
atmérdje legjobban hasonlit a f6z6edény
aljanak atmérdéjéhez.

F6z6z6na F6z6edény atméré-
je [mm]
Rugalmas indukciés 100"
féz6felllet
Jobb hatsé 145 - 265
Jobb elsd 145 - 265

1) A f6z6edény minimdlis dtmérdje a fézéfeliilet egyet-
len részterdileténél.
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Ures vagy vékony alja fazekak /
serpenydk

Ures fazekakat / serpenyéket, illetve vékony
alju f6z6edényeket ne hasznaljon a
f6z6lapon, mivel az nem lesz képes a
hémeérsékletet figyelni, vagy automatikusan
ki fog kapcsolni, ha a h6mérséklet tul
magassa valik. Emiatt a f6z6edény vagy a
f6z6lap felulete megsérulhet. Ha ilyen
helyzet all eld, ne nydljon semmihez, hanem
varja meg, hogy minden részegység
lehiljon.

Ha hibalzenet jelenik meg, olvassa el a
LHibaelharitas” cimd fejezetet.

Hasznos tanacsok és javaslatok
F6zés kdézben hallhaté zajok

Ha egy fé6z8z6na aktiv, révid ideig zdghat.Ez
az 6sszes indukcids f6z8z6nara jellemzd, és
nem befolyasolja sem a készilék miikodését,
sem annak élettartamat. A zaj az adott
f6z6edénytdl fligg. Ha ez jelentésen zavard,
a jelenség a f6z6edény cseréjével
orvosolhatd.

Normal miikédési hangok az indukcids
fézblap esetén

Az indukciés techonolégia elektromagneses
mez&kon alapul, amelyet kézvetlendl az
edény aljanal termelnek hét. A legtébb
edény és serpeny6 hangot ad ki ilyenkor
vagy kissé vibralni kezd attél fuggdéen, hogy
milyen gyartasi eljarassal készult. Ezek a
hangok ilyenek lehetnek:

+ Tiché huceni (jako transforméator):
Tento hluk vznikd b&hem vareni pfi
vysoké teploté. Je zaloZen na mnoZstvi
energie prenesené z varné desky do

Apolas és tisztitas
Altalanos tudnivalék

A FIGYELMEZTETES! Tisztitas el6tt
kapcsolja ki a készuléket, és
hagyja lehdini.
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nadobi. Hluk ustane nebo se ztlumi, kdyz
se sniZi Uroven tepla.

+ Tiché piskani: Tento hluk vznika, kdyz je
varna nadoba prazdna. Prestane, jakmile
je do nadoby nalita tekutina nebo jsou do
ni vloZeny potraviny.

+ Praskani: Tento hluk vznika u nadobf
slozeného z rdznych materiald
navrstvenych na sebe. Je to zpUsobeno
vibracemi povrchd, kde se setkavaji rizné
materialy. Hluk vznika na nddobi a mdze
se liSit v zavislosti na mnoZstvi jidla nebo
tekutiny a zpUsobu vareni (napf. vareni,
duseni, smazeni).

+ Hlasité piskani: Tento hluk vznika u
nadobi slozeného z rliznych materiall
navrstvenych na sebe, a kdyZ je navic
pouZito na maximalni vykon a také na
dvou varnych zénach Hluk ustane nebo se
ztlumi, kdyZ se sniZi Uroven tepla.

+ Hluk ventilatoru: Pro spravnou funkci
elektronického systému je nutné
regulovat teplotu varné desky. Za timto
Ucelem je varna deska vybavena
chladicim ventildtorem, ktery se aktivuje
pro sniZeni a regulaci teploty
elektronického systému. Ventilator maze
také béZet i po vypnuti spotrebice, pokud
je zjiSténa teplota varné desky po vypnuti
prilis vysoka.

+ Rytmické zvuky, podobné tikajicim
hodindm: Tento zvuk vznika pouze tehdy,
kdyz funguji alespon tfi varné zény, a
zmizi nebo zeslabne, kdyZ jsou nékteré z
nich vypnuté. Popsané zvuky jsou bé&Zznou
soucasti indukéni technologie a nemély
by byt povaZovany za vady.

/\ FIGYELMEZTETES! Biztonségi
okokbdl ne tisztitsa a készlléket
g6zborotvaval vagy nagynyomasu
tisztitoberendezéssel.
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FIGYELMEZTETES! Az éles
eszkozok és a dorzshatasu
tisztitbanyagok karositjak a
készlléket. Tisztitsa meg a
készlléket és tavolitsa el a
maradvanyokat mosogatdszeres
vizzel minden hasznalatot
kovetben. Tavolitsa el a
tisztitészerek maradvanyait is.

Az tvegkeramiardl nem
eltavolithaté karcoldsok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a
készulék miikodését.

Az ételmaradvanyok és a raégett
ételmaradvanyok eltavolitasa

A cukrot tartalmazoé ételek, a manyagok
vagy alufélidk maradvanyait azonnal el kell

Hibaelharitas

A

FIGYELMEZTETES! L4sd a
.Biztonsag” cimU fejezetet.
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tavolitani. Az Uvegfelllet tisztitasahoz a
legjobb eszkdz a kapardkés. Ez nincs
mellékelve a készulékhez. Helyezzen a
f6z6lap fellletére egy ferdén tartott
kapardkést, és a pengét a fellleten
csUsztatva tavolitsa el a maradvanyokat.
Tisztitsa meg a készliléket enyhén
mososzeres, nedves térl6kenddvel. Végul
tiszta torl6ruhaval térolje szarazra az
Uvegfellletet.

A vizk6 karikakat, a vizfolt karikakat, a
zsirfoltokat, a fényes fémes elszinez6déseket
el kell tavolitani, miutan a készulék lehdilt.
Kizarélag tvegkerdmiahoz vagy
rozsdamentes acélhoz valé kilénleges
tisztitészert hasznaljon.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet bekapcsolni vagy
Uzemeltetni a készuléket.

A féz8lap nincs csatlakoztat-
va az elektromos halézathoz,
vagy csatlakoztatasa nem
megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap jol
van-e csatlakoztatva az elekt-
romos halézathoz. Lasd a
kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztositék
okozza-e a problémat. Ha a
biztositék tébbszor is leolvad,
forduljon egy bejegyzett sze-
rel6hoéz.

Nem végezte el a teljesit-
ménybeallitast 10 masodper-
cen beldl.

Kapcsolja be Ujra a f6z6lapot,
és 10 masodpercen beldl allit-
sa be a teljesitményt.

Kettd vagy tobb szimbdélumot
érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy szimbdlu-
mot érintsen meg.

A Sziinet funkcié mUkaodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” cimd
részt.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt,
és varjon néhany masodper-
cig, miel6tt ismét aktivalja.

Hangjelzés hallhato, és a f6-
z6lap kikapcsol.

Amikor a féz6lapot kikapcsol-
ja, egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tébb szim-
bélumot a kezel6panelen.

Vegyen le minden targyat a
szimbolumokrol.

A késziilék kikapcsol.

Valamit ratett a @ szimbé-
lumra.

Vegyen le minden targyat a
szimboélumokrol.

A Maradékhé visszajelz nem
jelenik meg.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van mUkodésben.

Ha a f6z6z6na elég ideig mu-
koédott, és forronak kellene
lennie, forduljon a Vevészol-
galathoz.

A teljesitmény két szint ko-
z0tt valtozik.

A Teljesitményvaltas funkcié
funkcié mdkaodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” cimd
részt.

A szimbdélumok Gzem kozben
forréva valnak.

A fé6z6edény tul nagy vagy tul
kozel tette a kezel6panelhez.

Ha lehetséges, tegye a nagy
f6z6edényeket a hatso f6z6-
lapokra.

Nincs jelzés, amikor megérin-
ti a kezel6panel szimbdlu-
mait.

A jelzések ki vannak kapcsol-
va.

Kapcsolja be a jelzéseket.
Lasd a ,Napi hasznalat” cimd
részt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A rugalmas indukcids f6z6z6-
na nem melegiti fel a f6z8e-
dényt.

A f6z8edény helyzete nem
megfeleld a rugalmas induk-
Cios f6z8zonan.

Allitsa a f6z6edényt megfele-
|6 helyzetbe a rugalmas in-
dukcioés f6z6zénan. A f6z8e-
dény helyzete a bekapcsolt
funkciotol vagy tzemmaédtdl
fagg.

Olvassa el a ,Rugalmas in-
dukcios féz6felllet” c. részt.

A féz6edény aljanak atméréje
nem megfelelé a bekapcsolt
funkciéhoz vagy uzemmaod-
hoz.

A bekapcsolt funkciéhoz vagy
funkcié tzemmdédhoz megfe-
lel6 4tmér6ju f6z6edényeket
hasznaljon. A 160 mm-nél ki-
sebb atmérojl f6z6edénye-
ket az indukciés f6z6z6na
egyetlen részteriletére he-
lyezze.

Olvassa el a ,Rugalmas in-
dukciés fézéfellilet” c. részt.

alJ visszajelz§ vilagitani
kezd.

A Automatikus kikapcsolas
funkcié mdkodik.

Kapcsolja ki, majd kapcsolja
be Gjra a f6z6lapot.




MAGYAR

53

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Al visszajelzd vilagitani
kezd.

Nincs f6z8edény a f6z6zéna-
ra helyezve.

Tegyen f6z8edényt a f628z6-
nara.

A f6z6edény nem megfelel§
tipusu.

Hasznaljon megfelel§ tipusu

f6z6edényt.

Tanulmanyozza az ,Utmutatd
f6z6edényekhez” c. fejezetet.

A f6z8edény aljanak atmérdje
tal kicsi a f6z6z6ndhoz ké-
pest.

Megfelel§ méretli f6z6edényt
hasznaljon.

Tanulméanyozza az ,Utmutatd
f6z6edényekhez” c. fejezetet.

Nincs f6z6edény a f6z6z6na-
ra helyezve, vagy a f6z6z6nat
az edény nem fedi le teljesen.

A f6z6edényt Ugy helyezze a
f6z6z6nara, hogy teljesen le-
fedje azt.

A Multi-Flexi Gzemmaod md-
kodik. A mUkodésben levé
funkcié Gzemméd egy vagy
tobb részteriletét nem fedi
le a f6z6edény.

A mukodésben levd Gizem-
mod megfelel szamu részte-
riletét fedje le a f6z6edény-
nyel, vagy valtson egy masik
GUzemmadra.

Olvassa el a ,Rugalmas in-
dukcids féz6fellilet” c. részt.

A El6re beallitott f6zés Uzem-
mod mikodik. Két edényt he-
lyezett a rugalmas indukciés
f6z6z6nara.

Egyszerre csak egy edényt
hasznaljon.

Olvassa el a ,Rugalmas in-
dukcios féz6felllet” c. részt.

A& visszajelz8 és egy szam
jelenik meg.

Uzemzavar lépett fel a f6z6-
lapnal.

Hulzza ki egy id6re a konnek-
torbdl a f6z6lap halozati ve-
zetékét. Kapcsolja le a bizto-
sitékot az otthoni elektromos
rendszerben. Ezutan csatla-
koztassa Ujra a készlléket.
Ha a jelzés Ujra megjele-
nik, forduljon egy bejegyzett
szerel6hoz.
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Jelenség Lehetséges ok Javitasi méd
A visszajelz6 vilagitani Hiba lépett fel a féz&lapban, | Kapcsolja ki a féz68lapot. Ve-
kezd. mivel egy f6z6edénybdl el- gye le a forré f6z6edényt.

bekapcsolt.

forrt minden; az Automatikus | Korilbelll 30 masodperc
kikapcsolas és a f6z6zénak mulva kapcsolja be Ujra a fé-
tulmelegedés elleni védelme |[z6zénat. Amennyiben a f6-

z8edény okozta a hibat, a hi-
bauzenet eltlinik a kijelz6rél.
A maradékhd visszajelz6 to-
vabb vilagithat. Hagyja, hogy
a f6z8edény megfelelSen le-
hdljon. Ellendrizze, hogy a f6-
z8edény megfelel6-e a f6z6-
laphoz.

Tanulmanyozza az ,Utmutaté
f6z6edényekhez" c. fejezetet.

Ha hiba Iép fel, prébalja megoldani azt a
hibaelharitasi dtmutatasok segitségével. Ha
nem talal megoldast az adott problémara,
forduljon az IKEA aruhazhoz vagy a
Vevdszolgalathoz. Az IKEA altal jovahagyott
kapcsolattartok teljes listaja a felhasznaloi

Utmutaté végén talalhato.

Miszaki adatok

Adattabla

@ Ha helytelenil hasznélta a
készuléket, vagy nem bejegyzett
szerel6 végezte el az lizembe
helyezést, akkor nem biztos, hogy
a markaszerviz szakembere vagy
az elad¢ kiszalldsa ingyenes lesz,
még a garancialis id6szakban
sem.

Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <=

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model 00000000 Typ 60 GADDCAU  7.35kW
PNC 000 000 000 00 SNO vvvvvvuurverrsssnes 220V-240V AC 50-60 Hz

e/ 5%

Afenti abran lathaté a készilék adattablaja.

Az adattabla a burkolat aljan taldlhaté. A

sorozatszam egyedi azonosité minden egyes

termék esetében.

Kedves Vasarlonk! Kérjuk, a kiegészitd
adattablat a hasznalati utasitassal egyutt

Energiahatékonysag

Grizze. Ez lehet8vé teszi, hogy - a f6z6lap
pontosabb beazonositésa révén - jobban a
segitségére lehesslink, amennyiben a
jov6ben sziksége lenne a tdmogatasunkra.
K&szonjuk a segitségét!
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Termékinformacié az EU és az Egyesiilt Kiralysag Ecodesign eldirasoknak

megfeleléen

Modellazonositd HOGKLASSIG
404.678.26

Féz6lap tipusa Beépitett f6z6-
lap

Féz6fellletek szama 2

Fltési technoldgia Indukcié

A f6z6felllet hossza (H) és szélessége (Sz) Bal oldali H: 45.6 cm
Sz:21.6 cm

A fézbfellilet hossza (H) és szélessége (Sz) Jobb oldali H:36.6 cm
Sz:27.0 cm

Fézéfelllet energiafogyasztasa (EC electric coo- Bal oldali 187.0 Wh/kg

king)

Féz6felllet energiafogyasztasa (EC electric coo- Jobb oldali 188.4 Wh/kg

king)

F&z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 187.7 Wh/kg

- A teljesitmény mérésének médszerei.

IEC / EN 60350-2, BS EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek - 2. rész: F6z6lapok

beazonositani.

A fézbfelliletre vonatkozo energiafogyasztasi értékeket az egyes f6z6z6nak jeldléseivel lehet

Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az aldbbi otletek
betartasaval.

+ Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

+ Lehet8ség szerint mindig tegyen fedét a
f6z6edényre.

A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.
A kisebb f6z8edényt a kisebb f6z6zénara

helyezze.

A féz8edényt a f6z6zéna kdzepére

helyezze.

A maradékhdét hasznalja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemméd eléréséhez szitkkséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmédban

0.3 W

nak eléréséhez sziikséges maximalis id§

A készulék automatikus alacsony energiafogyasztasu tzemmadja-

2 perc
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Kornyezetvédelmi tudnivalék

A l/:') kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositdshoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Az IKEA-ban vasarolt készulékére a vasarlas
napjatol szamitott 5 év garanciat vallalunk. A
vasarlas bizonyitékaként az eredeti nyugta
szolgal. A garancia alapjan végzett
szervizelés nem hosszabbitja meg a készulék
garancialis id6szakat.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA szolgaltatéja végzi
sajat szervizelési tevékenységében vagy
hivatalos szervizpartneri halézataban.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhazban tértént
vasarlas napjatél kezdve vonatkozik a
készulék azon hibaira, amelyeket a hibas
gyartds vagy anyaghibak okoznak. A
garancia csak haztartasi céli hasznalat
esetén érvényes. A kivételek a "Mire nem
terjed ki a garancia?" cim alatt taldlhatok. A
garanciélis id6szak alatt a garancia kiterjed a
hiba megszlintetésével kapcsolatban
felmeril6 koltségekre (pl. javitas,
alkatrészek, munka és utazas), feltéve ha
javitas céljabdl specidlis kiadasok nélkal
hozzaférhetd a készilék, valamint ha a hibat
a garancia altal fedezett hibas gyartas vagy
anyaghibak okoztak. Ezekre a feltételekre az
Eurdpai Unid irdnymutatasai (99/44/EK) és az
adott helyi jogszabalyok tekintend6k
irdnyaddnak. A kicserélt alkatrészek az IKEA
tulajdonat képezik

Mit tesz az IKEA a probléma
megszintetése érdekében?
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tilté szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el
a késziléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy |épjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel8s hivatallal.

Az IKEA altal kijelolt szolgdltaté megvizsgalja
a terméket és - sajat belatasa szerint -
elddnti, hogy vonatkozik-e a garancia a
problémara. Ha igen, akkor az IKEA
szolgaltatéja vagy annak hivatalos
szervizpartnere - sajat szerviztevékenységén
belll és a sajat belatasa szerint - megjavitja,
vagy egy ugyanolyan vagy hasonlé termékre
kicseréli a meghibasodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

+ Normal kopas és elhasznalédas.

+ Szandékossagbdl vagy hanyagsagbdl
eredd karosodas, a hasznalati Gtmutaté
be nem tartdsa, a helytelen izembe
helyezés vagy a nem megfeleld
fesziltségre kapcsolas miatti karosodas, a
kémiai vagy elektrokémiai reakcié miatti
karosodas, a rozsda, korrézié vagy viz
miatti kadrosodas, beleértve - korlatozas
nélkul - a vezetékes viz tllzott
kalciumtartalma miatti kdrosodast is,
valamint a normalistél eltéré kdrnyezeti
viszonyok miatti kdrosodas.

+ Az elhasznalodé alkatrészek, igy az
elemek és izzok.

+  Akészilék normal hasznalatat nem
befolyasold funkcié nélkili és diszité
elemek, beleértve a karcolasokat és az
esetleges szineltéréseket is.

+ Azidegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a sz(r6k, lefolyérendszerek vagy
szappanadagoldk tisztitasa vagy
eltdmdbdésének megsziintetése miatti
véletlen karosodas.

+ Az aldbbi alkatrészek karosodasa:
keramialveg, tartozékok, cserépedény- és
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evBeszkoz-kosarak, bevezetd és elvezetd
csovek, tomitések, izzok és
izzéburkolatok, védéracsok, gombok,
készllékhazak és késziilékhaz-részek.
Hacsak ezekrdl a karosodasokrél nem
bizonyithaté be, hogy gyartasi hibak
okoztak &ket.

+ Azon esetek, amikor a helyszinre kiszall6
szakember nem taldl hibat.

+ Azon javitasok, amelyeket nem a mi
szolgaltatonk és/vagy valamilyen
hivatalos szerz6déses szervizpartner
végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kertlnek felhasznalasra.

+ Azon javitasok, amelyek a hibas vagy nem
a specifikacioé szerint végzett tzembe
helyezés miatt sziikségesek.

+ Akészilék nem haztartasi célu
hasznalata, tehat példaul professziondlis
hasznalat esetén.

+ Szallitasi karosodasok. Ha az tgyfél
széllitja a terméket otthonaba vagy egy
mas cimre, az IKEA nem felel&s
semmilyen karért, ami a szallitas kdzben
esetleg torténik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket az Ugyfél szallitasi
cimére, akkor az ilyen szallitas alatt
keletkezett karokra a jelen jotallas
fedezetet nyujt.

+ Az IKEA késziilék eredeti lzembe
helyezésének koltsége. Azonban az IKEA
egy szolgaltatéja vagy annak hivatalos
szervizpartnere kijavitja vagy kicseréli a
késziléket a jelen jétallas feltételei
alapjan, a szolgaltaté vagy annak
hivatalos szervizpartnere fogja szikség
esetén Ujra Uzembe helyezni a javitott
készuléket, vagy Uzembe helyezni a csere
készuléket.

Ez a korlatozas nem vonatkozik az olyan

hibatlan munkara, amelyet a mi eredeti

alkatrészeinket felhasznalva azért végez egy
szakember, hogy a készUlléket egy masik EU
tagallam muszaki biztonsagi normaihoz
igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatalya

Az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, de ezen kivil Onnek orszagtol
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figg8en egyéb jogok is rendelkezésére
allhatnak.

Teruleti érvényesség

A valamelyik EU tagallamban vasarolt és
aztan egy masik EU tagallamba atvitt
készllékek esetén a szervizelés az (]
orszagban érvényes garancialis feltételek
keretén belul torténik. A garancia alapjan
csak akkor all fenn szervizelési kotelezettség,
ha:

+ akészulék és annak Uzembe helyezése
megfelel azon orszdg mdszaki
specifikaciéjdnak, amelyben a garancialis
igényt tdmasztjak;

+ akészulék és annak Uzembe helyezése
megfelel a szerelési Utmutatdban és
felhasznaldi kézikdnyv biztonsagi
informacidéiban foglaltaknak;

IKEA késziilékekre szakosodott SZERVIZ

Kérjuk, forduljon bizalommal az IKEA
vev@szolgalathoz:

1. ajelen garancia szerinti igényt kivan
bejelenteni;

2. felvilagositast szeretne kérni az IKEA
készuléknek az IKEA konyhabutorba valé
beépitését illeten. A szerviz nem szolgal
felvildgositassal:

+ az IKEA konyha beszerelését,

+ azelektromos csatlakoztatast (ha a
készUlléket haldzati dugd és vezeték
nélkul szallitjak), valamint a viz- és
gazbekotést illetéen, mert ezeket
hivatalos szervizmérnoknek kell
elvégeznie.

3. felvilagositast szeretne kérni az IKEA
készulék specifikaciojat és hasznalati
Utmutatéjanak tartalmat illetéen.

Annak érdekében, hogy a lehetd legjobb

segitséget kapja télunk, figyelmesen olvassa

at a jelen flzet szerelési itmutaté és/vagy
felhasznaldi kézikdnyv részét, mieldtt
hozzank fordulna.

Elérhet6ségilink szervizelési igény esetén
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Az IKEA altal kijeldlt kapcsolatok teljes listaja
és azok telefonszamai a jelen kézikonyv
utolsé oldalan talalhatok.

@ A gyorsabb szervizelés érdekében
azt javasoljuk, hogy a jelen
kézikdnyv végén talalhato
telefonszdmokat hasznalja.
Fontos, hogy mindig a
szervizelendd késziilékhez tartozé
kézikdnyvben taldlhaté szdmokra
hivatkozzon. A felhivasunk el6tt,
készitse el6 azon készlilék IKEA
cikkszdmat (8 jegyl kod) és a
sorozatszamat (a tipustablan
taldlhaté 8 jegy(i szdm), mely
esetében segitségre van
szuksége.

@ ORIZZE MEG A VASARLASI
NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasarlast és ez kell
a garancia érvényesitéséhez is.
Hasznos tudnivalo, hogy a
vasarlasi nyugtan is fel van
tiintetve az On 4ltal vasarolt
minden készulék IKEA neve és
cikkszama (8 jegyUl kod).

Egyéb segitségre van sziiksége?

Ha barmilyen olyan kérdése van, amely nem
a készlilékek szervizével kapcsolatos, kérjuk,
forduljon a legkdzelebb IKEA druhaz
vevészolgdlatdhoz. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa at a készulékhez tartozd
dokumentéciét, mielétt hozzank fordulna.
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